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Hinweise zur vorliegenden Einbau- und Bedienungsanleitung

Diese Einbau- und Bedienungsanleitung (EB) leitet zur sicheren Montage und Bedienung an. Die Hinweise und
Anweisungen dieser EB sind fur den Umgang mit SAMSON VETEC Geréten sowie die Einbau- und Bedienungs-
anleitung des Antriebs und Zubehérs verbindlich.

Die bildlichen Darstellungen und lllustrationen in dieser EB sind beispielhaft und daher als Prinzipdarstellungen
aufzufassen.

=>» Fir die sichere und sachgerechte Anwendung diese EB vor Gebrauch sorgfaltig lesen und flir spateres Nach-
schlagen aufbewahren.

=>» BeiFragen, die Uiber den Inhalt dieser EB hinausgehen, After Sales Service von SAMSON VETEC kontaktieren:
sales-vetec-de@samsongroup.com

Hinweise und ihre Bedeutung

A\ GEFAHR O HINWEIS

=>» Gefahrliche Situationen, die zum Tod oder zu =>» Sachschéden und Fehlfunktionen
schweren Verletzungen fiihren

A\ WARNUNG i Info

=> Situationen, die zum Tod oder zu schweren =>» Informative Erlduterungen
Verletzungen fiihren kénnen

.5 Tipp
=>» Praktische Empfehlungen
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Sicherheitshinweise und SchutzmalBnahmen

1 Sicherheitshinweise und SchutzmafRnahmen

BestimmungsgemaRe Verwendung

SAMSON VETEC Stellventile sind fiir genau definierte Bedingungen ausgelegt (z.B. Medium, Betriebsdruck, Tem-
peratur etc.). Daher muss der Betreiber sicherstellen, dass die Stellventile nur dort zum Einsatz kommen, wo die
Einsatzbedingungen den bei der Bestellung zugrunde gelegten Auslegungskriterien entsprechen.

Falls der Betreiber die Stellventile in anderen Anwendungen oder Umgebungen einsetzen méchte, muss er hierfir
Ricksprache mit SAMSON VETEC halten.

SAMSON VETEC haftet nicht fir Schaden, die aus Nichtbeachtung der bestimmungsgemaflen Verwendung resul-
tieren sowie fiir Schaden, die durch dufRere Krafte oder andere aullere Einwirkungen entstehen.

=>» Einsatzgrenzen, -gebiete und -mdglichkeiten den technischen Datenblatter, Ventilspezifikation und dem Typen-
schild entnehmen.

Vernunftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Das Stellventil ist nicht fur die folgenden Einsatzgebiete geeignet:

— Einsatz auRerhalb der durch die technischen Daten und durch die bei Auslegung definierten Grenzen
— Einsatz auRerhalb der durch die am Stellventil angeschlossenen Anbaugerate definierten Grenzen
Folgende Tatigkeiten entsprechen nicht der bestimmungsgemafen Verwendung:

— Verwendung von Ersatzteilen, die von Dritten stammen

— Ausfiihrung von nicht beschriebenen Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten

Qualifikation des Anwenders

Die Stellventile diirfen nur durch fachkundiges und unterwiesenes Personal unter Beachtung der anerkannten Re-
geln der Technik eingebaut, in Betrieb genommen und gewartet werden.

Fachpersonal im Sinne dieser Einbau- und Bedienungsanleitung sind Personen, die aufgrund ihrer fachlichen Aus-
bildung, ihrer Kenntnisse und Erfahrungen sowie der Kenntnis der einschlagigen Normen die ihnen Ubertragenen
Arbeiten beurteilen und mogliche Gefahren erkennen konnen. Schweilarbeiten dirfen nur von Personen ausge-
fuhrt werden, die eine nachweisliche Qualifikation hinsichtlich der verwendeten Schweifimethoden und -prozesse
und der eingesetzten Werkstoffe haben. Bei Geraten in explosionsgeschutzter Ausfuhrung mussen die Personen
eine Ausbildung oder Unterweisung bzw. eine Berechtigung zum Arbeiten an explosionsgeschitzten Geraten in
explosionsgefahrdeten Anlagen haben.

Personliche Schutzausrustung

VETEC empfiehlt, sich Uber die vom eingesetzten Medium ausgehenden Gefahren zu informieren, z. B. anhand
der GESTIS-Stoffdatenbank. Je nach eingesetztem Medium und/oder der jeweiligen Tatigkeit ist unter anderem
folgende Schutzausrustung erforderlich:

— Schutzkleidung, Schutzhandschuhe, Atemschutz und Augenschutz beim Einsatz heil3er, kalter, aggressiver
und/oder atzender Medien

— Gehorschutz bei Arbeiten in Ventilndhe

— Industrieschutzhelm

— Auffanggurt, sofern Absturzgefahr besteht (z. B. bei Arbeiten in ungesicherten Héhen)
— Sicherheitsschuhe, ggf. mit Schutz vor statischer Entladung.

= Weitere Schutzausristung beim Anlagenbetreiber erfragen.
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Sicherheitshinweise und SchutzmalBnahmen

Anderungen und sonstige Modifikationen

Anderungen, Umbauten und sonstige Modifikationen des Produkts sind durch VETEC nicht autorisiert. Sie erfolgen
ausschlieRlich auf eigene Gefahr und kénnen unter anderem zu Sicherheitsrisiken fihren sowie dazu, dass das
Produkt nicht mehr den fir seine Verwendung erforderlichen Voraussetzungen entspricht.

Schutzeinrichtungen

Ob das Stellventil eine definierte Sicherheitsstellung bei Ausfall der Hilfsenergie einnimmt und ggf. welche, ist ab-
hangig vom eingesetzten Antrieb (vgl. zugehorige Antriebsdokumentation). Bei Kombination des Ventils mit pneu-
matischen Antrieben nimmt das Stellventil bei Ausfall der Hilfsenergie selbsttatig eine bestimmte Sicherheitsstellung
ein (vgl. Kap. ,Aufbau und Wirkungsweise). Die Sicherheitsstellung entspricht der Wirkrichtung und ist bei SAM-
SON VETEC Antrieben auf dem Typenschild des Antriebs eingetragen.

Warnung vor Restgefahren

Um Personen- oder Sachschaden vorzubeugen, missen Betreiber und Anwender Gefahrdungen, die am Stell-
ventil vom Durchflussmedium und Betriebsdruck sowie vom Stelldruck und von beweglichen Teilen ausgehen kén-
nen, durch geeignete MalRnahmen verhindern. Dazu mussen Betreiber und Anwender alle Gefahrenhinweise,
Warnhinweise und Hinweise dieser Anleitung und der Betriebsanleitung, insbesondere fir Einbau, Inbetriebnahme
und Instandhaltung, befolgen.

Gefahren, die sich durch die speziellen Arbeitsbedingungen am Einsatzort des Ventils ergeben, miissen in einer
individuellen Gefahrdungsbeurteilung ermittelt werden und durch entsprechende Betriebsanweisungen des Be-trei-
bers vermeidbar gemacht werden.

Sorgfaltspflicht des Betreibers

Der Betreiber ist fiir den einwandfreien Betrieb sowie fiir die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften verantwortlich.
Der Betreiber ist verpflichtet, dem Bedienungspersonal diese Einbau- und Bedienungsanleitung und die mitgelten-
den Dokumente zur Verfligung zu stellen und das Bedienungspersonal in der sachgerechten Bedienung zu unter-
weisen. Weiterhin muss der Betreiber sicherstellen, dass das Bedienungspersonal oder Dritte nicht gefahrdet wer-
den.

Der Betreiber ist auerdem dafiir verantwortlich, dass die in den technischen Daten definierten Grenzwerte fiir das
Produkt nicht Gber- oder unterschritten werden. Das gilt auch fir An- und Abfahrprozesse. An- und Abfahrprozesse
sind Teil der Betreiberprozesse und als solche nicht Bestandteil der vorliegenden Einbau- und Bedienungsanleitun-
gen. VETEC kann zu diesen Prozessen keine Aussagen treffen, da die operativen Details (z. B. Differenz-driicke
und Temperaturen) individuell unterschiedlich und nur dem Betreiber bekannt sind.

Sorgfaltspflicht des Bedienpersonals

Das Bedienpersonal muss mit der vorliegenden Anleitung und mit den mitgeltenden Dokumenten vertraut sein und
sich an die darin aufgefiihrten Gefahrenhinweise, Warnhinweise und Hinweise halten. Darliber hinaus muss das
Bedienpersonal mit den geltenden Vorschriften beziglich Arbeitssicherheit und Unfallverhitung vertraut sein und
diese einhalten.

Mitgeltende Normen und Richtlinien

Die Stellventile erflillen die Anforderungen der europaischen Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU und der europai-
schen Maschinenrichtlinie 2006/42/EG. Bei Ventilen, die mit der CE-Kennzeichnung versehen sind, gibt die Kon-
formitatserklarung Auskunft Gber das angewandte Konformitatsbewertungsverfahren. Die entsprechenden Konfor-
mitatserklarungen stehen unter www.vetec.de zur Verfiigung.

Die nichtelektrischen Stellventile (ohne Auskleidung/Isolierung des Ventilgehauses) haben nach der Ziindgefahren-
bewertung, entsprechend der DIN EN ISO 80079-36, Absatz 5.2, auch bei selten auftretenden Betriebsstdrungen,
keine eigene potenzielle Ziindquelle und fallen somit nicht unter die Richtlinie 2014/34/EU.

Die elektrischen Antriebe sind fir den Einsatz in Niederspannungsanlagen vorgesehen. Bei Anschluss, Inbetrieb-
nahme, Betrieb, Instandhaltung und Reparatur muss der Anlagenbetreiber/Anlagenbauer alle rechtlichen Anforde-
rungen, Richtlinien, Vorschriften, nationale Regelungen und Empfehlungen beachten. Vgl. zugehérige Dokumenta-
tion des Antriebs.
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Sicherheitshinweise und SchutzmalBnahmen

= Fir den Anschluss an den Potentialausgleich Absatz 6.4 der EN 60079-14, VDE 0165-1 beachten.

Weiterfithrende Dokumentation

Folgende Dokumente gelten in Erganzung zu dieser Einbau- und Bedienungsanleitung:

1.1

Einbau- und Bedienungsanleitung fir den montierten Antrieb

Einbau- und Bedienungsanleitung fir das montierte Zubehor

Typenblatt Ventil, Antrieb, und Zubehor

Typenblatt fir die Einbaulage des Stellventils in der Rohrleitung » TY005.071

Typenblatt fir Schalldampfer/Gerauschminderer (wenn vorhanden)

EB zur Kennzeichnung am Geréat »EB005.069

EB zum Transport des Stellventils vor Ort (Transport und Anheben). Vgl. Abschnitt ‘4.3.2 Ventil heben’.

EB zur Abstiitzung/Aufthangung des Ventils mit Stellantrieb (falls erforderlich). Siehe Abschnitt ‘5.1.1 Abstiitzung
und Aufhangung’.

EB zur Reparatur/Wartung der Stellventile. After Sales Service von SAMSON VETEC kontaktieren: sales-vetec-
de@samsongroup.com.

Handbuch »H 02: Geeignete Maschinenkomponenten fir pneumatische SAMSON VETEC Stellventile

zusatzliche Handbiicher fir spezielle Anwendungen (z. B. Sauerstoffanwendungen).
Ventile fur Sauerstoff sind mit folgendem Schild gekennzeichnet:

Sauerstoff!

Sauber, trocken, 6l- und

fettfrei halten! \
Oxygen!

Keep clean, dry, free of

oil and grease!

bei im Gerat verwendeten Stoffen, die auf der Kandidatenliste besonders besorgniserregender Stoffe der
REACH-Verordnung stehen: Hinweise zur sicheren Verwendung des betroffenen Bauteils, vgl. » www.sams-
ongroup.com > Uber SAMSON > Umwelt, Soziales & Unternehmensfilhrung > Material Compliance >
REACH.

Hinweise zu moéglichen schweren Personenschaden

Berstgefahr des Druckgerats!

Stellventile und Rohrleitungen sind Druckgerate. Unzuldssige Druckbeaufschlagung oder unsachgeméaRes Offnen
kann zum Zerbersten von Stellventil-Bauteilen fihren.

= Maximal zuldssigen Druck fir Ventil und Anlage beachten.

=> Vor Arbeiten am Stellventil betroffene Anlagenteile und Ventil drucklos setzen.

= Medium aus betroffenen Anlagenteilen und Ventil entleeren.
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Sicherheitshinweise und SchutzmalBnahmen

1.2 Hinweise zu moglichen Personenschaden

A WARNUNG

Verbrennungsgefahr durch heie oder kalte Bauteile und Rohrleitungen.

Je nach eingesetztem Medium kdénnen Ventilbauteile und Rohrleitungen sehr heill oder sehr kalt werden und bei
Berlihrung zu Verbrennungen fiihren.

=>» Bauteile und Rohrleitungen abkihlen lassen oder erwarmen.
= Schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen.

Gehorschiaden und Taubheit durch hohen Schallpegel.

Die Gerauschemissionen sind abhangig von der Ausfiihrung des Ventils, der Ausstattung der Anlage sowie dem
eingesetzten Medium.

= Bei Arbeiten in Ventilndhe Gehdrschutz tragen.

Verletzungsgefahr durch austretende Abluft.

Im Betrieb tritt im Zuge der Regelung bzw. beim Offnen und SchlieRen des Ventils Abluft aus, z. B. am Antrieb.

=>» Stellventil so einbauen, dass auf der Bedienerebene keine Entliftungséffnungen in Augenhdhe liegen oder in
Richtung der Augen entliften.

= Geeignete Schallddmpfer und Stopfen verwenden.
= Bei Arbeiten in Stellventilndhe Augenschutz tragen.

Quetschgefahr durch bewegliche Teile!

Das Stellventil enthalt bewegliche Teile ( z.B. Ventilwelle), die beim Hineingreifen zu Quetschungen flihren kénnen.

Nicht in die Konsole greifen, solange die pneumatische Hilfsenergie des Antriebs wirksam angeschlossen ist.
Vor Arbeiten am Stellventil pneumatische Hilfsenergie und Stellsignal unterbrechen und verriegeln.
Lauf des Antriebs und der Ventilwelle nicht durch Einklemmen von Gegenstanden in der Konsole behindern.

Bei blockiertem Antrieb und blockierter Ventilwelle (z. B. durch ,Festfressen bei langerer Nichtbetatigung) Res-
tenergien des Antriebs (Federspannung) vor Lésung der Blockade abbauen. Vgl. zugehérige Antriebsdokumen-
tation.

L2 2 7

Verletzungsgefahr durch vorgespannte Federn!

Stellventile, die mit Antrieben mit vorgespannten Antriebsfedern ausgestattet sind, stehen unter mechanischer
Spannung.

= \Vor Arbeiten am Antrieb Kraft der Federvorspannung aufheben, vgl. zugehoérige Antriebsdokumentation.

Verletzungsgefahr durch Mediumsreste im Ventil!

Bei Arbeiten am Ventil knnen Mediumsreste austreten und abhangig von den Mediumseigenschaften zu Verlet-
zungen (z. B. Verbrihungen, Veratzungen) fihren.

= Wenn mdoglich, Medium aus betroffenen Anlagenteilen und Ventil entleeren.
= Schutzkleidung, Schutzhandschuhe, Atemschutz und Augenschutz tragen.
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Sicherheitshinweise und SchutzmalBnahmen

A WARNUNG

Verletzungsgefahr aufgrund fehlerhafter Bedienung, Verwendung oder Installation bedingt durch
unlesbare Informationen am Stellventil!

Im Laufe der Zeit kdnnen Einpragungen oder Aufprégungen am Stellventil, Aufkleber und Schilder verschmutzen
oder auf andere Weise unkenntlich werden, sodass Gefahren nicht erkannt und notwendige Bedienhinweise nicht
befolgt werden kénnen. Dadurch besteht Verletzungsgefahr.

= Alle relevanten Beschriftungen am Geréat in stets gut lesbarem Zustand halten.
= Beschadigte, fehlende oder fehlerhafte Schilder oder Aufkleber sofort erneuern.

1.3 Hinweise zu moéglichen Sachschaden

O HINWEIS

Beschéadigung des Ventils durch Verunreinigungen (z. B. Feststoffteilchen) in den Rohrleitungen!

Die Reinigung der Rohrleitungen in der Anlage liegt in der Verantwortung des Anlagenbetreibers.

= Rohrleitungen vor Inbetriebnahme durchspulen.

Beschadigung des Ventils durch ungeeignete Mediumseigenschaften!

Das Ventil ist flr ein Medium mit bestimmten Eigenschaften ausgelegt.

= Nur Medium verwenden, das den Auslegungskriterien entspricht.

Beschadigung des Ventils und Leckagen durch zu hohe oder zu niedrige Anzugsmomente!

Die Bauteile des Stellventils miissen mit bestimmten Drehmomenten angezogen werden. Zu fest angezogene Bau-
teile unterliegen GbermafRigem Verschleill. Zu leicht angezogene Bauteile konnen Leckagen verursachen.

= \Vorgeschriebene Anzugsmomente einhalten.

Beschéadigung des Ventils durch ungeeignete Werkzeuge!

Far Arbeiten am Ventil werden bestimmte Werkzeuge bendtigt.

= Nur von SAMSON VETEC zugelassene Werkzeuge verwenden.

Beschadigung des Ventils durch ungeeignete Schmiermittel!

Der Werkstoff des Ventils erfordert bestimmte Schmiermittel. Ungeeignete Schmiermittel kdnnen die Oberflache
angreifen und beschadigen.

= Nur zugelassene Schmiermittel verwenden.
Verunreinigung des Mediums durch ungeeignete Schmiermittel und verunreinigte Werkzeuge und
Bauteile!

= Falls erforderlich (z.B. fur Sauerstoffanwendungen), Ventil und verwendete Werkzeuge frei von Losungsmitteln
und Fetten halten.

= Sicherstellen, dass nur geeignete Schmiermittel verwendet werden.
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Sicherheitshinweise und SchutzmalBnahmen

1.4 Gesonderte Hinweise

Wahrend des Anlagenbetriebs kdnnen sich an den Ventilgehausen elektrostatische Aufladungen bilden. Dies kann
bei elektrostatischen Entladungen (ESD) zu einer Ziindgefahr von entziindlichen Gasen, Dampfen oder Stauben in
explosionsgefahrdeten Bereichen sowie zu Schaden an elektronischen Komponenten fiihren.

Sicherheitsmafinahmen:

=> Personen und Geréte erden.
= Elektrostatische Aufladungen vermeiden: Gerate nur mit einem feuchten Tuch reinigen.

1.5 Warnhinweise am Gerat

Warnhinweis Bedeutung Warnhinweis

Warnung vor Berstgefahr beim Losen der Schrauben am Antriebsdeckel

&@g\kx D:i] Es besteht Verletzungsgefahr durch die vorgespannte Feder des Stellantriebs.

Vor Arbeiten am Antrieb Kraft der Federvorspannung aufheben.

Bild 1-1: Warnschild vor Berstge-
fahr

Warnung vor beweglichen Teilen

Es besteht die Gefahr von Quetschungen durch die Bewegung des Hebels/der Ventil-
welle, solange die pneumatische Hilfsenergie des Antriebs wirksam angeschlossen ist.

Nicht in die Konsole greifen, solange die pneumatische Hilfsenergie des Antriebs wirksam

angeschlossen ist.

Bild 1-2: Warnschild vor bewegli- | Vor Arbeiten am Stellventil pneumatische Hilfsenergie und Stellsignal unterbrechen und
chen Teilen verriegeln.

Warnung vor Gehoérschaden und Taubheit durch hohe Schallpegel

Durch plétzliches Entliiften des pneumatischen Antriebs oder der pneumatischen Zube-
horteile des Stellventils, die nicht mit Schallddmpfer ausgestattet sind, kann ein kurzes
lautes Gerausch auftreten.

Zusatzlich kénnen wahrend des Betriebs Gerduschemissionen (z.B. Kavitation oder
Flashing) auftreten, die durch das Prozessmedium und die Betriebsbedingungen verur-

Bild 1-3: Warnschild vor Ge- sacht werden.
rauschemmission Bei Arbeiten in Ventilnahe Gehdrschutz tragen.

Position der Warnhinweise am Gerét

Konfigurationsbeispiel

Warnhinweis Position
AGp ]| |1

Bild 1-4: Position der Warnschilder
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Kennzeichnungen am Gerét

2 Kennzeichnungen am Gerat

Die Stellventile der Baureihen 72, 73, 82 sind immer mit dem VETEC-Typenschild, Nr. 11, gekennzeichnet. Ausge-
nommen sind die Stellventile, die in die Eurasische Union gelieferten werden, die mit den Typenschildern Nr. 13
und 14 (vgl. zugehdrige Dokumentation EB005.046) und nach China, die mit dem Typenschild 21 gekennzeichnet
sind.

Je nach Ausfiihrung des Stellventils, Anwendungen und Kundenspezifikationen sind zusatzliche Kennzeichnungen
moglich oder erforderlich.

Zur Kennzeichnung vgl. die zugehorige Dokumentation » EB005.069

Konformitat

Die Konformitat mit der Richtlinie 2014/68/EU (DGRL) und der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG wird auf dem Ty-
penschild mit dem CE-Symbol dokumentiert.

Das Typenschild bietet Informationen zur Ventilausfiihrung.

i Info

Detaillierte technische Informationen gemaR den Typenblattern ( des Ventils, Antriebs und Zubehérs) und der Ven-
tilspezifikation.

Typenschild Nr. 11

RIS cer 2 16
VETEC Ventitachni GmdH . ol
Ventl Velve Auftreg/Order  Pos.-Nd-No
Verth-Typ p ‘m-qo-ﬂ 7 18
Valve-Type, Ordoe-o.|
Seclen-Nr. 2 3 | MSR-Nr. 19
Serlal-No. Tag-No.|
DINDNPN . TS min, *C =
ANSI:NPS/CL TS mex. *C:
WarksioTe P8 max. bar 25
Vntocain___© ¢ Anfriob Actuator
e o w v | ogm
SISl 12 13 14 :‘;*;:: 2 m:‘:irmsm:':?
Sichorholtsst. .
_‘—_/ Fal-Safs, \__f
Bild 2-1: Typenschild Nr. 11 Bild 2-2: Beschriftungen des Typenschilds Nr. 11

Pos. Beschreibung

Typenbezeichnung Ventil

Serien-Nr. Ventil

Baujahr

Nennweite: DN (DIN) - NPS (ANSI)

Nenndruck: PN (DIN) - CL (ANSI)

Werkstoff Gehause

Werkstoff Ventilsitz

Sitz-Dichtkante: ME (metallisch) - PT (weichdichtend) - KE (Keramik) - Hartmetall (Herstellerbezeichnung)
Durchflusskoeffizient: Kvs-Wert (DIN)

© 00 N O O b~ O N =

10 Durchflusskoeffizient: Cv-Wert (ANSI)
11 Durchflusskennlinie: % (gleichprozentig) - LIN (linear) - INH (natiirliche Kennlinie) - AUF/ZU-Betrieb
12 Schallmafnahme (falls zutreffend): SM1/1.5; SM 2/2.5; SM 3/3.5; SM 4/4.5; SM 8.0; SM 8.1; SM 9.1; SM 9.2;

Jreies Feld” fir Ventil ohne Schallminderung
13 Position entfallt

14 Position entfallt

15 Sicherheitsstellung bei Hilfsenergieausfall: FC (Feder schlief3t) - FO (Feder &ffnet) - STOP
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Kennzeichnungen am Gerét

16 CE-Zeichen / Kenn-Nr. Prifstelle

17 ETEC-Auftragsnummer

18 VETEC-Auftragsposition

19 MSR Nr. (Tag Nr.)

20 Freies Beschriftungsfeld (fiir sonstige Bemerkungen)

21 Typenbezeichnung Antrieb

22 Packungsausfiihrung: ,freies Feld” fir Standardpackung (ohne O-Ringe) - TA-Luft-fiir Packung mit O-Ringen
23 Max. zul. Zuluftdruck bei pneumatischem Antrieb - ,,0“ bei elektr. Antrieb

24 Auslegungstemperatur in °C: Min.- und Max.-Wert

25 Max. zulassiger Betriebsdruck in bar(g); falls nicht verfligbar, maximaler Auslegungsdruck in bar(g)

Position des Typenschilds Nr. 11 am Stellventil

Das Typenschild ist an der Konsole auf der Seite der Sitzgarnitur montiert. Bei Lieferungen ohne Antrieb, wird es
am Ventilhals befestigt.

Das Typenschild Nr. 11 befindet
sich an der Konsole, auf der
Seite des Ventilsitzes.

Ventilsitz

Bild 2-3: Position Typenschild Nr. 11 am Stellventil mit
Antrieb Typ AT

Das Typenschild Nr. 11 ist mit
Kabelbinder am Ventilhals be-
festigt.

Bild 2-4: Position Typenschild Nr. 11 am Ventil ohne Antrieb
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Aufbau und Wirkungsweise

3 Aufbau und Wirkungsweise

SAMSON VETEC Baureihe 82, 72, 73 sind doppelexzentrische Drehkegelventile fur die Verfahrenstechnik und
Industrieanwendungen.

Die Ventile kdnnen mit pneumatischen, elektrischen und hydraulischen Schwenkantrieben betrieben und mit ver-
schiedenen Anbaugeraten wie Stellungsregler, Magnetventile, Grenzsignalgeber u.a. nach DIN EN 60534-6,
VDI/VDE 3845 oder NAMUR-Empfehlung ausgeristet werden.

Standard-Designs

Bild 3-1: Typ 72.3 Bild 3-2: Typ 72.4 Bild 3-3: Typ 82.7 Bild 3-4: Typ 73.7 Bild 3-5: Typ 73.3

Weitere Ausfiihrungen

Bild 3-1: Ventil mit Heizmantel Bild 3-2: Ventil mit Spllanschliissen Bild 3-3: Ventil mit Schutzhilse

Designanderungen (Ventilgeneration 02)

Bild 3-12: Typ 72.3-02 Bild 3-13: Typ 72.4-02 Bild 3-14: Typ 82.7-02

EB005.035 DE (Rev.06) Kap. 3-1



Aufbau und Wirkungsweise

Typ 82.7 Typ 82.7-02 (Designgeneration 02)

400 402 400 402
Bild 3-15: Typ 82.7, DN 150 (Stopfbuchse mit O-Ringen)  Bild 3-16: Typ 82.7-02, DN 100 (Stopfbuchse mit O-Ringen)

— Ausblassicherung Welle: Schraube (o9, 310, 311) — Ausblassicherung Welle: Packungsbuchse 10,611, 612)
— Welle: Standard-Design — Welle: neues Design
— Innenteile (303, 304, 307, 308, 601, 623) — Innenteile (303, 322, 323)
— Lagerzapfen mit 2 Schrauben oo, 402) — Lagerzapfen mit 4 Schrauben oo, 402)
Typ 72.3 Typ 72.3-02 (Designgeneration 02)

Bild 3-17: Typ 72.3, DN 100 (Stopfbuchse mit O-Ringen)  Bild 3-18: Typ 72.3-02, DN 100 (Stopfbuchse mit O-Ringen)

— Ausblassicherung Welle: Schraube (101/102) — Ausblassicherung Welle: Packungsbuchse @10, 611, 612)
— Welle: Standard-Design — Welle: neues Design
— Packungsraum (303, 305, 306, 600, 601) — Packungsraum (sos, 326)
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Typ 72.4 Typ 72.4-02 (Designgeneration 02)
A
611
Bild 3-19: Typ 72.4, DN 100 (Stopfbuchse ohne O-Ringen) Bild 3-20: Typ 72.4-02, DN 100 (Stopfbuchse ohne O-Ringen)
— Ausblassicherung Welle: Schraube (101/102) — Ausblassicherung Welle: Packungsbuchse @10, 611, 612)
— Welle: Standard-Design — Welle: neues Design
— Packungsraum (303, 305, 306, 600, 601) — Packungsraum (o3, 326)

Doppelexzentrische Geometrie

Die Lagerung der Welle in Verbindung mit dem Kegel ist exzentrisch angeordnet. Zusammen mit dem Drehpunkt-
Versatz des Kegels wird die doppelexzentrische Geometrie des Drehkegelventils realisiert. Diese doppelt exzent-
rische Lagerung bewirkt bei einer Drehung der Welle von der SchlieRstellung in Offnungsrichtung ein sofortiges
reibungsloses Abheben des Kegels vom Sitz. Das Ventil 6ffnet nicht ruckartig und zeigt daher ein stabiles Regel-
verhalten auch bei kleinen Offnungswinkeln.

Die Ventile der Baureihen 72, 73 und 82 schlieBen gegen den Uhrzeigersinn und haben einen Offnungs-
winkel von 75°,

ZU-Stellung Ventil 6ffnet AUF-Stellung

Bild 3-21: Doppelexzentrische Geometrie
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Wirkungsweise

Im Ventilgehause (100) sind Sitz (500/501) und Kegel (200) mit der Welle (300) eingebaut. Die Ventilwelle ist mit
dem Antrieb verbunden und wird durch Packungsringe (620/621) und O-Ringe (bei TA-Luft-Ausfihrung) abgedich-
tet.

Die Anderung des Stelldrucks, der auf den Antrieb wirkt, bewegt (dreht) die Welle/den Kegel.

Das Ventil wird in Pfeilrichtung durchstréomt. Wenn der Stelldruck steigt, erzeugt die auf die Kolbenflache ausgelbte
lineare Kraft die Drehung des Ritzels und verandert dadurch die Stellung des Kegels (200) zum Sitz (500) und
bestimmt die Durchflussmenge durch das Ventil.

Die Antriebe sind in zwei Konfigurationen erhaltlich: einfachwirkend (Federriicklauf) und doppeltwirkend.

i Info

Bei doppeltwirkenden Antrieben ist fiir beide Richtungen ein Luftdruck erforderlich. Vgl. zugehdrige Antriebsdoku-
mentation.

3.1 Sicherheitsstellungen des Stellventils mit einfachwirkendem Antrieb

Abhangig von der Wirkungsrichtung des Antriebs (vgl. zugehorige Antriebsdokumentation) hat das Ventil eine der
folgenden Sicherheitsstellungen:

— Federkraft schlieRt (FC): Bei Verringerung des Stelldrucks oder bei Ausfall der Hilfsenergie werden die Federn
automatisch entlastet, wodurch die Zahnstange und die Kolben in die urspriingliche Position zurtickfahren und
das Ventil schlieRen. Das Offnen des Ventils erfolgt bei steigendem Stelldruck gegen die Kraft der Feder(n).

— Federkraft 6ffnet (FO): Bei Verringerung des Stelldrucks oder bei Ausfall der Hilfsenergie werden die Federn
automatisch entlastet, wodurch die Zahnstange und die Kolben in die urspriingliche Position zurtickfahren und
das Ventil 6ffnen. Das SchlielRen des Ventils erfolgt bei steigendem Stelldruck gegen die Kraft der Feder(n).

3.2 Zusatzliche Einbauten (Schmutzfanger, Bypass/Absperrventile, Schalldampfer...)

Schmutzfanger

Wir empfehlen, vor dem Ventilgehduse einen SAMSON VETEC Schmutzfanger einzubauen. Ein Schmutzfanger
verhindert, dass Feststoffanteile im Medium das Stellventil beschadigen.

Bypass und Absperrventile

Wir empfehlen, vor dem Schmutzfanger und hinter dem Stellventil je ein Absperrventil einzubauen und einen By-
pass anzulegen.

Durch einen Bypass muss bei Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten am Ventil nicht die gesamte Anlage aulder
Betrieb genommen werden.

Isolierung

Zur Reduktion des Durchgangs von Warmeenergie kdnnen Stellventile einisoliert werden.

= Hinweise im Kap. ,Montage* beachten.

Prifanschluss

Bei der Ausfihrung mit Doppelstopfbuchse (DSB) kann ein Priifanschluss verwendet werden, um die Dichtheit der
Doppelstopfbuchse zu Gberprifen.

Wir empfehlen, eine geeignete Leckanzeige (wie z. B. Kontaktimanometer) anzuschlief3en. Die Auswahl und Mon-
tage der Leckanzeige liegt in der Verantwortung des Betreibers.
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Greifschutz

Fir Einsatzbedingungen, in denen ein erhdhtes Mal} an Sicherheit notwendig ist (z. B. wenn das Stellventil auch
far nicht geschultes Fachpersonal frei zuganglich ist), ist ein Greifschutz vorzusehen, um eine Quetschgefahr durch
bewegliche Teile (Antriebsund Kegelstange) auszuschlieRen. Die Entscheidung Uber die Verwendung eines
Greifschutz obliegt dem Anlagenbetreiber und ist abhangig vom Gefahrdungspotential der individuellen Anlage und
ihren jeweiligen Bedingungen.

Schalldampfer (Schallminderungen)

SAMSON VETEC Schalldampfer kdnnen zur Minimierung von Gerauschemissionen, Kavitation und Erosion einge-
setzt werden. Sie kénnen an die jeweiligen Betriebsbedingungen angepasst werden und sind je nach Typ in beiden
Strémungsrichtungen wirksam. Bestehende Ventile kdnnen mit SAMSON VETEC Schalldampfern nachgeristet
werden.

Vgl. die folgenden Dokumente:

—  Ubersicht SAMSON VETEC Schalldampfer »TY005.036
— Typenblatt Schallddmpfer Typ SM 1.0/1.5 »TY005.028
— Typenblatt Schallddmpfer Typ SM 2.0/2.5 »TY005.023
— Typenblatt Schallddmpfer Typ SM 2.0/2.5 (fiir Hochdruck) »TY005.024
— Typenblatt Schallddmpfer Typ SM 3.0/3.5 »TY005.025
— Typenblatt Schallddmpfer Typ SM 4.5 »TY005.034

— Typenblatt Schallddmpfer Typ SM 8.0 »TY005.019

— Typenblatt Schallddmpfer Typ SM 8.1 »TY005.035

— Typenblatt Schalldampfer Typ SM 9.1 »TY005.020

— Typenblatt Schallddmpfer Typ SM 9.2 »TY005.021
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3.3 Technische Daten

Die Typenschilder von Ventil und Antrieb bieten Informationen zur Ausfiihrung des Stellventils, vgl. Kap.

»Kennzeichnungen am Gerat".

Tabelle 3-1: Ventile fir Standard- und anspruchsvolle Anwendungen

Typ 72.3 1 72.3-02

Typ 72.4 1 72.4-02

Typ 82.7 / 82.7-02

Nennweite
DN 25 bis 600 / NPS 1 bis 24

Nennweite
DN 25 bis 300 / NPS 1 bis 24

Bauldngen Bauldngen Baulangen
DINEN 558 R 1,15 DIN EN 558 R 36 DIN EN 558 R 36
Nennweite

DN 25 bis 300 / NPS 1 bis 12
DN 25 bis 350 / NPS 1 bis 14 (1yp 82.7-02)

Nenndruck
PN 10, 16, 25, 40 / Class 150, 300

Anschlussart * Flansch
DIN EN 1092-1 / ANSI/ASME B16.5

Anschlussart ¢ Flanschlos
DIN EN 1092-1

Anschlussart * Flansch
DIN EN 1092-1 / ANSI/ASME B16.5

Sitz/Dichtkante
Metallisch dichtend ¢« Weichdichtend

Sitzfaktoren

F1 (100%) - F0,6 (60%) - FO,4 (40%) - F0,25 (25%)

Durchflussrichtung

Medium schlie3t (FTC) » Medium 6&ffnet (FTO)

Kennlinie

Gleichprozentig & linear (mittels Stellungsregler) * Auf/Zu

Stellverhaltnis
Up bis zu 200:1

Temperaturbereich
-196 bis +500 °C / -321 bis +932 °F

Temperaturbereich
-100 bis +500 °C / -148 bis +932 °F

Temperaturbereich
-196 bis +500 °C / -321 bis +932 °F

Leckageklasse

Metallisch dichtend

IV nach DIN EN 60354-4 und ANSI/FCI 70-2

Weichdichtend

V nach DIN EN 60354-4 und ANSI/FCI 70-2

Konformitat
CE,EAC, TS
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Tabelle 3-2: Fiir Hochdruck-Anwendungen
Typ 73.7 Typ 73.3

Bauldngen Baulangen
DIN EN 558 R 2, 15, 39, 54 DIN EN 558 R 36
Nennweite Nennweite
DN 25 bis 500 / NPS 1 bis 20 DN 25 bis 250 / NPS 1 bis 10
Nenndruck

PN 63, 100, 160 / Class 600, 900, 1500*
Anschlussart * Flansch

DIN EN 1092-1 / ANSI/ASME B16.5
Sitz/Dichtkante

Metallisch dichtend « Weichdichtend

Sitzfaktoren
F1 (100%) - F0,6 (60%) - F0,4 (40%) - F0,25 (25%)
Durchflussrichtung
Medium schlief3t (FTC) « Medium 6ffnet (FTO)
Kennlinie
Gleichprozentig & linear (mittels Stellungsregler) « Auf/Zu

Stellverhiltnis
Up bis zu 200:1

Temperaturbereich Temperaturbereich
-196 bis +500 °C / -321 bis +932 °F -100 bis +500 °C / -148 bis +932 °F
Metallisch dichtend IV nach DIN EN 60354-4 und ANSI/FCI 70-2

Leckageklasse
Weichdichtend V nach DIN EN 60354-4 und ANSI/FCI 70-2

Konformitat
CE,EAC, TS
* Abhangig von der VentilgréRe. Andere Druckstufen auf Anfrage.

i Info

Detaillierte technische Informationen gemafR den Typenblattern ( des Ventils, des Antriebs, usw.) und der Ventilspe-
zifikation.

Gerauschemissionen

SAMSON VETEC kann keine allgemeinglltige Aussage Uuber die Gerauschentwicklung treffen. Die
Gerauschemissionen sind abhangig von der Ausfihrung des Ventils, der Ausstattung der Anlage sowie dem
eingesetzten Medium.
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4 Lieferung und innerbetrieblicher Transport

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbeiten durfen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden, das fur die
jeweilige Aufgabe entsprechend qualifiziert ist.

4.1 Lieferung annehmen

Nach Erhalt der Ware folgende Schritte durchfiihren:

1. Lieferumfang kontrollieren. Angaben auf dem Typenschild des Ventils mit Lieferschein abgleichen. Einzelheiten
zum Typenschild vgl. Kap. ,Kennzeichnungen am Gerat“.

2. Lieferung auf Schaden durch Transport prifen. Transportschaden an SAMSON VETEC und Transportunter-
nehmen (vgl. Lieferschein) melden.

3. Gewicht und Abmale der zu transportierenden und zu hebenden Einheiten ermitteln, um ggf. entsprechende
Hebezeuge und Lastaufnahmemittel auszuwahlen. Vgl. Transportdokumente und Kap. ,Technische Daten®.

4.2 Ventil auspacken

Folgende Ablaufe einhalten:

= Stellventil erst unmittelbar vor dem Anheben zum Einbau in die Rohrleitung auspacken.
= Fir den innerbetrieblichen Transport das Stellventil auf der Palette oder im Transportbehalter lassen.

= Die Schutzkappen am Ein- und Ausgang des Ventils erst direkt vor dem Einbau in die Rohrleitung entfernen.
Sie schitzen das Ventil vor Beschadigungen durch eindringende Fremdkdrper.

= Verpackung sachgemal entsprechend den lokalen Vorschriften entsorgen. Dabei Verpackungsmaterialien
nach Sorten trennen und dem Recycling zufuihren.

4.3 Ventil transportieren und heben

Gefahr durch Herunterfallen schwebender Lasten!

=> Nicht unter schwebenden Lasten aufhalten.
= Transportwege absichern.

A WARNUNG

Umkippen der Hebezeuge und Beschidigung der Lastaufnahmeeinrichtungen durch Uberschreiten der He-
bekapazitat!

= Nur zugelassene Hebezeuge und Lastaufnahmeeinrichtungen verwenden, deren Hebekapazitdt mindestens
dem Gewicht des Ventils entspricht, ggf. einschliel3lich des Antriebs und der Verpackung.
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A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Kippen des Stellventils!

= Schwerpunkt des Stellventils beachten.
= Stellventil gegen Umkippen und Verdrehen sichern.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch falsches Heben ohne Hebezeuge!

Beim Heben des Stellventils ohne Hebezeuge kann es je nach Gewicht des Stellventils zu Verletzungen vor allem
im Rumpfbereich kommen.

=> Die am Installationsort glltigen Vorschriften zum Arbeitsschutz beachten.

O HINWEIS

Beschadigung des Stellventils durch unsachgemaRe Befestigung der Anschlagmittel!

Die Hebedse/Ringschraube an SAMSON Antrieben dient nur zur Montage und Demontage des Antriebs sowie zum
Heben des Antriebs ohne Ventil. Dieser Anschlagpunkt ist nicht zum Heben eines vollstandigen Stellventils vorge-
sehen.

= Beim Anheben des Stellventils sicherstellen, dass die gesamte Last von den Anschlagmitteln getragen wird, die
am Ventilgehduse befestigt sind.

=>» Lasttragende Anschlagmittel nicht an Antrieb, Handrad oder sonstigen Bauteilen befestigen.

= Bedingungen fiir das Heben beachten, vgl. Kap. 4.3.2.

3.5 Tipp

Auf Anfrage stellt der After Sales Service eine umfassende Transport- und Hebeanweisung zur Verfiigung.

i Info

Ringschrauben und Hebezeuge sind nicht im Lieferumfang enthalten.

i Info

Die Auswahl und Befestigung der Ringschrauben und Hebevorrichtungen liegt in der Verantwortung des Betrei-
bers.
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4.3.1 Ventil transportieren

Das Stellventil kann mithilfe von Hebezeugen transportiert werden (z. B. einem Kran oder Gabelstapler).

=> Stellventil fiir den Transport auf der Palette oder im Transportbehalter lassen.
=> Transportbedingungen einhalten.

Transportbedingungen

Stellventil vor auReren Einfliissen wie z. B. Sté3en schiitzen.

Korrosionsschutz (Lackierung, Oberflachenbeschichtung) nicht beschadigen. Auftretende Beschadigungen so-
fort beseitigen.

Verrohrungen und eventuell vorhandene Anbaugerate vor Beschadigungen schiitzen.
Stellventil vor Nasse und Schmutz schitzen.

Bei Stellventilen in der Normalausflihrung betragt die zulassige Transporttemperatur —20 bis +65 °C.

4.3.2 Ventil heben

Far den Einbau des Stellventils in die Rohrleitung kénnen gréRere Ventile mithilfe von Hebezeugen wie z. B. einem
Kran oder Gabelstapler angehoben werden.

Bedingungen fiir das Heben

Als Tragmittel einen Haken mit Sicherheitsverschluss verwenden, damit die Anschlagmittel beim Heben und
Transportieren nicht vom Haken rutschen kénnen.

Anschlagmittel gegen Verrutschen und Abrutschen sichern.
Anschlagmittel so befestigen, dass sie nach dem Einbau in die Rohrleitung wieder entfernt werden kénnen.
Schwingen und Kippen des Stellventils vermeiden.

Bei Arbeitsunterbrechungen Last nicht tiber langeren Zeitraum am Hebezeug in der Luft schweben lassen.

Zum Heben des Ventils vgl. die folgenden Dokumente:

Drehkegelventil mit Kolbenantrieb z.B. Typ AT: »EB005.050
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Beispiele fiir das Heben von Ventilen mit Kolbenantrieb (z.B. Typ AT)

Nicht lasttragendes An-
schlagmittel. Nur zum
Sichern/Ausbalancieren
des Stellventils.

Fig. 4-1: Hebepunkte — Ventil Typ
72.3 mit AT Antrieb - Hori-
zontale Rohrleitung

Fig. 4-2: Hebepunkte — Ventil Typ

72.3 mit AT Antrieb + Hori-
zontale Rohrleitung

Fig. 4-3: Hebepunkte — Ventil Typ 72.3 mit AT

Nicht lasttragendes
Anschlagmittel.
Nur zum Sichern/
Ausbalancieren
des Stellventils.

Antrieb - Vertikale Rohrleitung

Nicht lasttragendes An-
schlagmittel. Nur zum
Sichern/Ausbalancieren
des Stellventils.

Fig. 4-4: Hebepunkte — Ventil Typ 72.4
(flanschlos) mit AT Antrieb -
Horizontale Rohrleitung

ben.

Fig. 4-5: Hebepunkte — Ventil Typ 72.4
(flanschlos) mit AT Antrieb -
Horizontale Rohrleitung

Die Gewindebohrungen
in der Konsole fir die

Ringschrauben sind bei
der Bestellung anzuge-

Fig. 4-6: Hebepunkte — Ventil Typ 72.4
(flanschlos) mit AT Antrieb -
Vertikale Rohrleitung
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4.4 Ventil lagern

O HINWEIS

Beschadigungen am Ventil durch unsachgeméafRe Lagerung!
= Lagerbedingungen einhalten.

=> Langere Lagerung vermeiden.
= Bei abweichenden Lagerbedingungen und langerer Lagerung Ruicksprache mit SAMSON VETEC halten.
= Die Einbau- und Bedienungsanleitung des Antriebs und Zubehdrs beachten.

Lagerbedingungen
— Stellventil vor duReren Einflissen wie z. B. Sté3en schitzen.
— In Lagerposition das Stellventil Gegen Verrutschen oder Umkippen sichern.

— Korrosionsschutz (Lackierung, Oberflachenbeschichtung) nicht beschadigen. Auftretende Beschadigungen so-
fort beseitigen.

— Stellventil vor Nasse und Schmutz schiitzen und bei einer relativen Luftfeuchte von <75 % lagern. In feuchten
Raumen Kondenswasserbildung verhindern. Ggf. Trockenmittel oder Heizung einsetzen.

— Sicherstellen, dass die umgebende Luft frei von Sduren oder anderen korrosiven und aggressiven Medien ist.

— Bei Stellventilen in der Normalausfilihrung betragt die zuldssige Lagertemperatur —20 bis +65 °C. Lagertempe-
raturen fir andere Ausfihrungen sind auf Anfrage beim After Sales Service erhaltlich.

— Keine Gegenstande auf das Stellventil legen.

Besondere Lagerbedingungen fiir Elastomere

Beispiel fir Elastomere: Antriebsmembran
— Um die Form zu erhalten und Rissbildung zu vermeiden, Elastomere nicht aufhangen oder knicken.
— SAMSON VETEC empfiehlt fiir Elastomere eine Lagertemperatur von 15 °C.

— Elastomere getrennt von Schmiermitteln, Chemikalien, L6sungen und Brennstoffen lagern.

Fiir umfassende Informationen zur Lagerung vgl. » EB005.045
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5 Montage

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbeiten dirfen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden, das fiir die
jeweilige Aufgabe entsprechend qualifiziert ist.

5.1 Einbaubedingungen

Bedienerebene

Die Bedienerebene fiir das Stellventil ist die frontale Ansicht auf alle Bedienelemente des Stellventils inklusive An-
baugeraten aus Perspektive des Bedienungspersonals.

Der Anlagenbetreiber muss sicherstellen, dass das Bedienungspersonal nach Einbau des Gerats alle notwendigen
Arbeiten gefahrlos und leicht zuganglich von der Bedienerebene aus ausfiihren kann.

Rohrleitungsfiihrung

Die Ein- und Auslauflangen (vgl. Tabelle 5-1) sind abhangig von verschiedenen Variablen und Prozessbedingungen
und verstehen sich als Empfehlung.

Far eine einwandfreie Funktion des Stellventils, folgende Bedingungen sicherstellen:

=>» Ein- und Auslauflangen einhalten, vgl. Tabelle 5-1.

= Stellventil schwingungsarm und ohne mechanische Spannungen einbauen. Absatze ,Einbaulage” und ,Abstt-
zung und Aufhangung® in diesem Kapitel beachten.

= Stellventil so einbauen, dass ausreichend Platz zum Auswechseln von Antrieb und Ventil sowie fir Instandhal-
tungsarbeiten vorhanden ist.

Tabelle 5-1: Ein- und Auslauflangen

S—
b x DN « axDN . . .
a = Einlauflange b = Auslauflange
Mediumszustand Ventilbedingungen Einlauflange a | Auslaufliange b
Ma<0.3 2 4
Gasformig
0.3<Ma<0.7 2 10
Ma<0.31) 2 4
Dampfférmig 0.3<Ma<0.7" 2 10
Nassdampf (Kondensatanteil) > 5 %) 2 20
Kavitationsfrei / w < 10 m/s 2 4
Schallkavitation / w < 3 m/s 2 4
Flussig Schallkavitation / 3 <w < 5 m/s 2 10
Kritische Kavitation / w < 3 m/s 2 10
Kritische Kavitation/ 3 <w <5 m/s 2 20
Flashing - 2 20
Mehrphasig - 10 20

) kein Nassdampf
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Einbaulage
SAMSON VETEC empfiehlt, das Stellventil generell so einzubauen, dass der Antrieb nach oben zeigt:

Bei folgenden Ausfiihrungen/Verwendungen muss das Stellventil mit Antrieb nach oben eingebaut werden:
— Bei Ventilen mit Isolierteil T2
Fir umfassende Informationen zur Einbaulage vgl. »TY005.071

=> Bei Abweichungen von diesen Einbaulagen, Rucksprache mit SAMSON VETEC halten.

Anbaugerate

=>» Beim Anschlie3en von Anbaugeraten sicherstellen, dass diese von der Bedienerebene aus gefahrlos und leicht
zuganglich bedient werden kdnnen.

Entliftungen

Entliftungen werden in die Abluftanschliisse pneumatischer und elektropneumatischer Gerate geschraubt, um zu
gewabhrleisten, dass entstehende Abluft nach auRen abgegeben werden kann (Schutz vor Uberdruck im Gerét).
Des Weiteren ermoglichen Entliftungen das Ansaugen von Luft (Schutz vor Unterdruck im Gerat).

= Entliftung auf die Seite fiihren, die der Bedienerebene abgewendet ist.

Stelldruckleitung (Zuluftleitung)

Beim Anschliel3en der Stelldruckleitung sicherstellen, dass der Stelldruck den Auslegungsbedingungen entspricht.
Vgl. die Ventildaten auf dem Typenschild oder Spezifikation.

Zu geringe Zuluft-Leitungsquerschnitte oder ein zu geringer Stelldruck beeintréachtigen das Stellverhalten oder die
Funktion des Stellventils. Ein zu hoher Zuluftdruck kann zu Schaden am Antrieb und den Peripheriegeraten flhren.

5.1.1 Abstiitzung und Aufhdangung

O HINWEIS

Beschadigung des Stellventils durch unzureichende oder falsche Abstiitzung/Aufhdngung!

Die hierfur vorgesehenen Abstitzpunkte einhalten.

Stellventil/Antrieb spannungs- und schwingungsfrei abstutzen.

Ausreichende und geeignete Abstiitzungen oder Aufhangungen verwenden.

Zuerst die Rohrleitung abstiitzen, dann das Ventil und den Antrieb an den vorgesehenen Stellen abstiitzen.

L2 2 2 7 7

Die Einbau- und Bedienungsanleitung des Antriebs beachten.

i Info

Auswahl und Umsetzung einer geeigneten Abstiitzung oder Aufhangung des eingebauten Stellventils sowie der
Rohrleitung liegen in der Verantwortung des Anlagenbauers.

Je nach Ausflihrung und Einbaulage des Stellventils ist eine Abstitzung oder Authangung des Ventils, des Antriebs
und der Rohrleitung erforderlich.

Bei folgenden Ausfiihrungen muss das Stellventil mit einer geeigneten Abstlitzung oder Aufthangung ausgestattet
werden.

—  Fur Antriebe mit einem Gewicht >50 kg

— Fdr nicht selbsttragende Rohrleitungen
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Alle Informationen zur Abstiitzung des Ventils sind in den folgenden Dokumenten enthalten:

Drehkegelventil mit Antrieb Typ AT: »EB005.xxx

5.2 Montage vorbereiten

A WARNUNG

Gefahr durch falsche Handhabung von Ventilen fiir kritische Anwendungen (z.B. Sauerstoff, Chlor, Phosgen
usw.)!

2>

2>
2>

Sicherstellen, dass das Stellventil fir die Anwendung geeignet ist (Werkstoffe, Druck, Temperatur, Medium,
Schmiermittel, Reinigung usw.). Bei Zweifeln Gber die Eignung des Stellventiles flir den vorgesehenen Einsatz
den SAMSON VETEC After Sales Service kontaktieren.

Nur gereinigte Werkzeuge verwenden.

Das Personal muss ausreichend qualifiziert und tber die mit diesen Anwendungen verbundenen Gefahren in-
formiert sein.

Vor der Montage folgende Bedingungen sicherstellen:

Das Ventil ist sauber.
Das Ventil und alle Anbaugerate inklusive Verrohrungen sind unbeschadigt.
Die Ventile aus Lagerbestéanden auf Sicherheit, Funktion und Dichtheit Gberpriift sind.

Die Ventildaten auf dem Typenschild (Typ, Nennweite, Material, Nenndruck und Temperaturbereich) stimmen
mit den Anlagenbedingungen tberein (Nennweite und Nenndruck der Rohrleitung, Mediumstemperatur usw.).
Einzelheiten zum Typenschild vgl. Kap. ,Kennzeichnungen am Gerat".

Gewtinschte oder erforderliche zusatzliche Einbauten (vgl. Abschnitt. ,Zusatzliche Einbauten® im Kap. ,Aufbau
und Wirkungsweise*) sind installiert oder soweit vorbereitet, wie es vor der Montage des Ventils erforderlich ist.

Die Abstitzung oder/und Aufhangung des Ventils (falls notwendig) ist vorgesehen.
Der Erdungsanschlul} ist vorhanden. Vgl. Bild 5-1.

Die Isolierung der Rohrleitung / des Ventils ist richtig bemessen. Vgl. Bild 5-2 und 5-3.
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Erdungsanschluss

Wahrend des Anlagenbetriebs kdnnen sich an den Ventilgehausen elektrostatische Aufladungen bilden. Dies kann
bei elektrostatischen Entladungen (ESD) zu einer Zlindgefahr von entziindlichen Gasen, Dampfen oder Stauben in
explosionsgefahrdeten Bereichen sowie zu Schaden an elektronischen Komponenten fluhren.

Sicherheitsmaflinahmen:

= Personen und Geréate erden.
=> Elektrostatische Aufladungen vermeiden: Gerate nur mit einem feuchten Tuch reinigen.

) 3

Der Gewindebereich muss frei von
Lackierung/Beschichtung sein!

Fig. 5-1: Erdungsanschluss Ventil Typ 72, 73, 82

Isolierung der Rohrleitung / des Ventils

Falls eine Isolierung erforderlich ist, ist die maximale Isoliergrenze zu beachten, vgl. Tabelle 5-2 und Bild 5-3. Stellen
Sie sicher, dass keine Ubermafiigen Temperaturen oder Warmestaus an den Packungen, O-Ringen oder Dichtun-
gen auftreten.

© HINWEIS

Funktionsstérung oder Beschadigung des Stellventils durch falsche Isolierung!

Unzulassige Temperatur kann die O-Ringe in der Stopfbuchse beschadigen, zu erhdhter Leckage und Fehlfunktion
des Ventils fuhren.

=>» Die zulassigen Temperaturen nicht Gberschreiten.
=>» |Isolierungsgrenzen einhalten. Vgl. Bild 5-2 und 5-3.

= Ventile, die nach NACE MR 0175 eingebaut werden und deren Schrauben und Muttern nicht fir Sauergasum-
gebung geeignet sind, nicht einisolieren.

Tabelle 5-2: Grenzwerte fiir die Ventilisolierung

Ventil-Nennweite Distanz M in mm
DN 25/ NPS 1 50
DN 40/ NPS 1% 60
DN 50/ NPS 2 60
DN 80/NPS 3 60
Isolierung DN 100/ NPS 4 60
DN 150 / NPS 6 100
DN 200/ NPS 8 100

Fig. 5-2: Isolierungsgrenze - Drehkegelventil Standarddesign
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Isolierungsgrenze

Fig. 5-3: Isolierungsgrenze - Drehkegelventil Sonderkonstruktion mit IT2 (Kryogene Version)

Ventile mit Innenteilen aus Keramik oder Hartmetall (z. B. Wolframkarbid)

Ventile mit Innenteilen aus Keramik oder Hartmetall und deren Ersatzteile sind mit einem Hinweisschild gekenn-
zeichnet. Vgl. Bild 5-4.

- Ventile/Ersatzteile keinen schlagartigen mechanischen Belastungen aussetzen. Z.B. Antrieb und Zubehor nicht
durch Schlagbewegungen montieren.

- \Ventile/Ersatzteile keinen schockartigen Temperaturen aussetzen. Temperaturschockgrenzen beachten und
einhalten.

ACHTUNG! ACHTUNG!

Ventil mit Keramikteilen Ventil mit Wolframkarbid-Teilen
Nicht schlagartigen mechani- Nicht schlagartigen mechani-
schen Belastungen und hohen schen Belastungen und hohen
Temperaturschwankungen aus- Temperaturschwankungen aus-
setzen! setzen!

(Schildfarbe: gelb)

Fig. 5-4: Schild - Ventil mit Keramik- oder Wolframkarbidteilen

Ventile wie z.B. Typ 72.2, 72.6 mit Haltering und Keramik-/Wolframkarbidteilen sind beim Einbau in die Rohrlei-
tung zu o6ffnen. Vgl. Bild 5-5.

Haltering Haltering

Ventil offen Ventil geschlossen
Fig. 5-5: Einbau - Ventil mit Haltering (e.g., Type 72.2, 72.6 usw.) und Keramik-/Wolframkarbidteilen
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Um die Dichtheit zur Atmosphéare zu gewahrleisten, ist der Bereich zwischen Panzerhilse (z.B. aus Keramik oder
Hartmetall) und Ventilgehduse mit der Dichtflache des Rohrleitungsflansches abzudecken. Vgl. Bild 5-6 / Tabelle
5-3.

! ’  Dichtung (Dichtflache)

\ = Rohrleitung

Ventilgehause
— Dichtung

Fig. 5-6: Dichtflache zwischen Hiilse und Ventilgehduse - Ventil mit Hiilse (z.B. aus Keramik oder Hartmetall)

Tabelle 5-3: MaR A (Bild 5-6)

DN NPS A B (Inside pipe dimensions acc. to Series 01)
mm mm
25 1 64 28.5
40 1% 82 431
50 2 100 54.5
80 3 132 82.5
100 4 162 107.1
150 6 217 159.3
200 8 272 206.5
250 10 326 258.8
300 12 377 307.9

Folgende vorbereitende Schritte durchfiihren:

= Fir die Montage erforderliches Material und Werkzeug bereitlegen.
= Rohrleitungen durchspilen.

i Info
Die Reinigung der Rohrleitungen in der Anlage liegt in der Verantwortung des Anlagenbetreibers.

= Bei Dampfanwendungen die Leitungen trocknen. Feuchtigkeit beschadigt die Ventilinnenteile.
= Ggf. vorhandenes Manometer auf fehlerfreie Funktion prifen.

= Wenn Ventil und Antrieb bereits zusammengebaut sind, Schraubverbindungen auf korrekte Anzugsmomente
prufen. Durch den Transport kdnnen sich Bauteile 16sen.
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5.3 Gerat montieren (Antrieb am Ventil)

SAMSON VETEC Gerate werden mit dem bereits auf dem Ventil montierten Antrieb geliefert. Es sind keine Monta-
gearbeiten erforderlich.

Bei Lieferung von Ventilen ohne Antrieb vgl. Einbau und Bedienungsanleitung des Antriebs.

5.4 Ventil in die Rohrleitung einbauen

O HINWEIS

Beschadigung des Ventils durch nicht fachgerecht ausgefiihrte Arbeiten!
= Wartungs- und Reparaturarbeiten sowie die Montage und Bedienung sind nur von qualifiziertem Fachpersonal
auszufihren, dass von SAMSON VETEC geschult wurde.

= After Sales Service von SAMSON VETEC kontaktieren sales-vetec-de@samsongroup.com.

O HINWEIS

Beschadigungen am Ventil durch unsachgemafe Krafteinwirkungen!
= Stellventil ist nicht als Trittflache geeignet.

= Keine unsachgemale Kraft auf das Stellventil und Anbauteile austiben.

= Stellventile mit Innenteile z.B. aus Keramik, Wolframkarbid (Hartmetall) keinen schlagartigen mechanischen
und thermischen Belastungen aussetzen.

= Das Stellventil nicht auf der Steuereinheit, dem Antrieb und anderen Anbauteilen lagern.

O HINWEIS

Beschadigung des Stellventils durch falsche Drehrichtung!
= Drehrichtung des Stellventils beachten. Typ 72, 73, 82 gegen den Uhrzeigersinn schlieftend. Typ 62 im Uhrzei-
gersinn schlieend.

Bei falscher Drehrichtung Antrieb sofort abschalten.
Ursache beseitigen und Probelauf wiederholen
Die zugehorige Dokumentation des Antriebs ist verbindlich fir den Umgang mit dem Stellventil.

v vV

O HINWEIS

Funktionsstorung oder Beschadigung des Stellventils durch falsche Isolierung!

Unzulassige Temperatur kann die O-Ringe in der Stopfbuchse beschadigen, zu erhéhter Leckage und Fehlfunktion
des Ventils flhren.

=> Die zuldssigen Temperaturen nicht Gberschreiten.

=>» |Isolierungsgrenzen einhalten. Vgl. Bild 5-2 und 5-3.

= Ventile, die nach NACE MR 0175 eingebaut werden und deren Schrauben und Muttern nicht fir Sauergasum-
gebung geeignet sind, nicht einisolieren.
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O HINWEIS

Beschddigungen des Ventils mit Hartmetallgehause durch unsachgemife Montage und Auslegung des
Antriebs!

=>» Antrieb nur nach Riicksprache mit SAMSON VETEC montieren.
= Uberdimensionierte Antriebe aufgrund ihres Eigengewichts nicht verwenden.

= Antriebe mit Schnellschlussfunktion (kurze Offnungs- und SchlieRzeiten) nicht verwenden.
=> Stellventil nicht schlagartig 6ffnen oder schlieflen.

O HINWEIS

Beschadigung des Ventils mit Hartmetallgehduse durch unsachgeméaBe Montage (Ausrichtung) in die Rohr-
leitung!

Unparallelitat der Flanschdichtflachen sowie ungleichmaRiges Anziehen der Rohrleitungsflansche kénnen zu Span-
nungen und somit zu Gehauserissen flhren.

= Beim Einbau des Stellventils und beim Anflanschen der Rohrleitung sicherstellen, dass keine Spannungen ent-
stehen.

Keine schlagartigen Krafteinwirkungen anwenden.

Ventil- und Rohrleitungsflanschen parallel ausrichten.

v VvV

Rohrleitungsflanschen gleichmafig anziehen.

O HINWEIS

Beschadigung des Stellventils durch unzureichende oder falsche Abstitzung/Aufhdngung!
Die hierfur vorgesehenen Abstitzpunkte einhalten.

Stellventil/Antrieb spannungs- und schwingungsfrei abstutzen.
Ausreichende und geeignete Abstiitzungen oder Aufhangungen verwenden.
Zuerst die Rohrleitung abstiitzen, dann das Ventil und den Antrieb an den vorgesehenen Stellen abstiitzen.

L2 2 2 7 7

Die Einbau- und Bedienungsanleitung des Antriebs beachten.

—_

Absperrventile am Ein- und Ausgang des betroffenen Anlagenteils in der Rohrleitung fur die Dauer des Einbaus
schlief3en.

N

Rohrleitungsabschnitt im betroffenen Anlagenteil fiir den Einbau des Ventils praparieren.

3. Schutzkappen auf Ventiléffnungen vor dem Einbau entfernen.

&

Ventil mit geeignetem Hebezeug an den Einbauort heben, vgl. Abschnitt ,Ventil heben® im Kap. ,Lieferung und
innerbetrieblicher Transport®.

Die Durchflussrichtung des Ventils beachten. Ein Pfeil auf dem Ventil zeigt die Durchflussrichtung an.
Sicherstellen, dass die korrekten Flanschdichtungen verwendet werden.
Rohrleitung spannungsfrei mit Ventil verschrauben.

Ggf. Abstltzungen oder Aufhangungen installieren.

© © N o2 o

Ventil erden.
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5.4.1 Ventil Typ 72.4 (Wafer lug) in die Rohrleitung einbauen

Fir den Einbau von flanschlosen Ventilen Typ 72.4 in die Rohrleitung werden Montagesatze (Zugankern/Schrau-
ben) bendtigt. Vgl. Tabelle 5-4.

Bei Verwendung anderer Gewindeausfiihrungen andern sich die Dimensionen der Schrauben nicht, es andert sich
nur die Gewindeausfiihrung (z.B.: ANSI — UNC).

DN 25, 40, 50 DN 80, 100 DN 150, 200, 250, 300

Fig. 5-7: Montagesatze fiir Ventile Typ 72.4

Tabelle 5-4: Montagesatze fir den Einbau

Zuganker mit je 2 Muttern Schrauben

Nennweite Nenndruck Stk. MaRe Stk. MaRe
DN 25 PN 10 4 M12x180

DN 25 PN 16 4 M12x180

DN 25 PN 25 4 M12x180

DN 25 PN 40 4 M12x180

DN 40 PN 10 4 M16x200

DN 40 PN 16 4 M16x200

DN 40 PN 25 4 M16x200

DN 40 PN 40 4 M16x200

DN 50 PN 10 4 M16x210

DN 50 PN 16 4 M16x210

DN 50 PN 25 4 M16x210

DN 50 PN 40 4 M16x210

DN 80 PN 10 6 M16x260 4 M16x35
DN 80 PN 16 6 M16x260 4 M16x35
DN 80 PN 25 6 M16x260 4 M16x40
DN 80 PN 40 6 M16x260 4 M16x40
DN 100 PN 10 6 M16x285 4 M16x50
DN 100 PN 16 6 M16x285 4 M16x50
DN 100 PN 25 6 M20x300 4 M20x55
DN 100 PN 40 6 M20x300 4 M20x55
DN 150 PN 10 4 M20x330 8 M20x55
DN 150 PN 16 4 M20x330 8 M20x55
DN 150 PN 25 4 M24x350 8 M24x60
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DN 150 PN 40 4 M24x350 8 M24x60
DN 200 PN 10 4 M20x350 8 M20x55
DN 200 PN 16 8 M20x350 8 M20x55
DN 200 PN 25 8 M24x370 8 M24x65
DN 200 PN 40 8 M27x385 8 M27x65
DN 250 PN 10 8 M20x410 8 M20x70
DN 250 PN 16 8 M24x420 8 M24x70
DN 250 PN 25 8 M27x440 8 M27x75
DN 250 PN 40 8 M30x460 8 M30x80
DN 300 PN 10 8 M20x450 8 M20x70
DN 300 PN 16 8 M24x470 8 M24x70
DN 300 PN 25 12 M27x490 8 M27x75
DN 300 PN 40 12 M30x510 8 M30x85

5.5 Montiertes Ventil priufen

Berstgefahr bei unsachgemiBem Offnen von druckbeaufschlagten Geriten und Bauteilen!

Stellventile und Rohrleitungen sind Druckgerate, die bei unzulassiger Druckbeaufschlagung oder unsachgemalles
Offnen bersten kdnnen. Geschossartig herum-fliegende Bauteile, Bruchstiicke und mit Druck freigesetztes Medium
kénnen schwere Verletzungen bis hin zum Tod verursachen.

Vor Arbeiten am Stellventil:

= Maximal zulassigen Druck fir Ventil und Anlage beachten

= Betroffene Anlagenteile und Ventil inklusive Antrieb drucklos setzen. Auch Restenergien sind zu entladen.
= Medium aus betroffenen Anlagenteilen und Ventil entleeren.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Druck stehende Bauteile und austretendes Medium!
= Externe drucktragende Teile (z.B. Schraube Prifanschluss; Schraube Ausblassicherung Welle (101) bei Ventil-
typen 72 und 73) nicht I16sen, wahrend das Ventil druckbeaufschlagt ist. Vgl. Bild 7-1, 7-2.

A WARNUNG

Gehorschaden und Taubheit durch hohe Schallpegel!

Im Betrieb kénnen je nach Anlagenbedingungen medienbedingte Gerauschentwicklungen auftreten (z. B. bei Kavi-
tation und Flashing). Zusatzlich kénnen kurzfristige hohe Schalldruckpegel entstehen, wenn ein pneumatischer
Antrieb oder pneumatische Anbaugerate ohne schallreduzierende Elemente schlagartig entliiften. Beides kann das
Gehdr schadigen.

= Bei Arbeiten in Ventilndhe Gehdrschutz tragen.
= Geeignete Schalldampfer verwenden.
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A WARNUNG

Quetschgefahr durch bewegliche Teile!
Das Stellventil enthalt bewegliche Teile ( z.B. Ventilwelle), die beim Hineingreifen zu Quetschungen flihren kénnen.

Nicht in die Konsole greifen, solange die pneumatische Hilfsenergie des Antriebs wirksam angeschlossen ist.
Vor Arbeiten am Stellventil pneumatische Hilfsenergie und Stellsignal unterbrechen und verriegeln.
Lauf des Antriebs und der Ventilwelle nicht durch Einklemmen von Gegenstéanden in der Konsole behindern.

L 2 2 7

Bei blockiertem Antrieb und/oder blockierter Ventilwelle (z. B. durch ,Festfressen® bei langerer Nichtbetatigung)
Restenergien des Antriebs (Federspannung) vor Lésung der Blockade abbauen. Vgl. zugehérige Antriebsdo-
kumentation.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch austretende Abluft!
Im Betrieb tritt im Zuge der Regelung bzw. beim Offnen und SchlieRen des Ventils Abluft aus, z. B. am Antrieb.
=> Bei Arbeiten in Stellventilndhe Augenschutz tragen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch vorgespannte Federn!
Antriebe mit vorgespannten Antriebsfedern stehen unter Druck.
= Vor Arbeiten am Antrieb Kraft der Federvorspannung abbauen, vgl. zugehdérige Antriebsdokumentation.

Um die Funktion des Ventils vor der Inbetriebnahme oder Wiederinbetriebnahme zu testen, folgende Prifungen
durchfihren:

5.5.1 Dichtheit

Die Durchfuhrung der Dichtheitsprifung und die Auswahl des Prufverfahrens liegt in der Verantwortung des Anla-
genbetreibers. Die Dichtheitspriiffung muss den am Aufstellort gliltigen nationalen und internationalen Normen und
Vorschriften entsprechen!

1. Ventil schliel3en.

2. Eingangsraum des Ventils langsam mit Prifmedium beaufschlagen. Schlagartige Drucksteigerung und resul-
tierende hohe Strémungsgeschwindigkeiten kénnen das Ventil beschadigen.

Ventil 6ffnen.
Erforderlichen Prifdruck beaufschlagen.
Ventil auf dulRere Leckagen prufen.

Rohrleitungsabschnitt und Ventil wieder drucklos setzen.

N o g &~ v

Falls erforderlich, undichte Stellen nacharbeiten, vgl. nachfolgenden Absatz ,Stopfbuchspackung nachziehen®,
und anschlieRend die Dichtheitsprifung wiederholen.
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Stopfbuchspackung nachziehen

Ein Schild am Flansch oder Joch zeigt an, ob eine nachziehbare Stopfbuchspackung verbaut ist, vgl. Kap. ,Kenn-
zeichnungen am Gerat".

O HINWEIS

Funktionsbeeintrachtigung des Ventils durch erhohte Reibung bei zu fest angezogener Stopfbuchse.

=>» Sicherstellen, dass die Welle nach Anziehen der Stopfbuchse weiterhin ruckfrei verfahren werden kann.

1. Stopfbuchse schrittweise im Uhrzeigersinn anziehen, bis die Packung abdichtet.
2. Ventil mehrmals vollstéandig 6ffnen und schlieRen.

3. Ventil auf auliere Leckagen prifen.

4. Schritt 1 und 2 wiederholen, bis die Stopfbuchspackung vollstandig abdichtet.
>

Falls die nachziehbare Stopfbuchspackung nicht korrekt abdichtet, After Sales Service kontaktieren.

5.5.2 Rotationsbewegung (Schwenkbewegung)

Die Bewegung des Antriebs darf nicht ruckartig (ungleichmaRig) erfolgen.

= Nacheinander maximales und minimales Stellsignal einstellen, um die Endlagen des Ventils zu priifen. Dabei
die Bewegung des Antriebs beobachten.

= Drehung der Welle am Anzeigeschild prfen.

5.5.3 Sicherheitsstellung

= Stelldruckleitung schlief3en.
=>» Prifen, ob das Ventil die vorgesehene Sicherheitsstellung einnimmt, vgl. Kap. ,Aufbau und Wirkungsweise*.

5.5.4 Druckprobe

Die Durchflhrung der Druckprobe liegt in der Verantwortung des Anlagenbetreibers.
Bei der Druckprobe folgende Bedingungen sicherstellen:
— Kegel drehen, um das Ventil zu 6ffnen.

— Maximal zulassigen Druck fur Ventil und Anlage einhalten.
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6 Inbetriebnahme

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbeiten dirfen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden, das fiir die
jeweilige Aufgabe entsprechend qualifiziert ist.

A WARNUNG

Verbrennungsgefahr durch heiBe oder kalte Bauteile und Rohrleitung!
Ventilbauteile und Rohrleitung kénnen im Betrieb sehr heil3 oder sehr kalt werden und bei Beriihrung zu Verbren-
nungen fiihren.

=>» Bauteile und Rohrleitungen abkihlen lassen oder erwarmen.
= Schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Druck stehende Bauteile und austretendes Medium!
= Externe drucktragende Teile (z.B. Schraube Prifanschluss, Schraube Ausblassicherung Welle (101) bei Ventil-
typen 72 und 73) nicht I6sen, wahrend das Ventil druckbeaufschlagt ist. Vgl. Bild 7-1, 7-2.

A WARNUNG

Gehorschaden und Taubheit durch hohe Schallpegel!

Im Betrieb kdnnen je nach Anlagenbedingungen medienbedingte Gerduschentwicklungen auftreten (z. B. bei Kavi-
tation und Flashing). Zusatzlich kénnen kurzfristige hohe Schalldruckpegel entstehen, wenn ein pneumatischer
Antrieb oder pneumatische Anbaugerate ohne schallreduzierende Elemente schlagartig entliiften. Beides kann das
Gehor schadigen.

= Bei Arbeiten in Ventilndhe Gehdrschutz tragen.
= Geeignete Schalldampfer verwenden.

A WARNUNG

Quetschgefahr durch bewegliche Teile!
Das Stellventil enthalt bewegliche Teile ( z.B. Ventilwelle), die beim Hineingreifen zu Quetschungen fiihren kdnnen.

Nicht in die Konsole greifen, solange die pneumatische Hilfsenergie des Antriebs wirksam angeschlossen ist.
Vor Arbeiten am Stellventil pneumatische Hilfsenergie und Stellsignal unterbrechen und verriegeln.
Lauf des Antriebs und der Ventilwelle nicht durch Einklemmen von Gegenstanden in der Konsole behindern.

L2 2 7

Bei blockiertem Antrieb und/oder blockierter Ventilwelle (z. B. durch ,Festfressen® bei Iangerer Nichtbetatigung)
Restenergien des Antriebs (Federspannung) vor Lésung der Blockade abbauen. Vgl. zugehérige Antriebsdo-
kumentation.
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A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch austretende Abluft!
Im Betrieb tritt im Zuge der Regelung bzw. beim Offnen und SchlieRen des Ventils Abluft aus, z. B. am Antrieb.
= Bei Arbeiten in Stellventilnahe Augenschutz tragen.

Vor der Inbetriebnahme/Wiederinbetriebnahme folgende Bedingungen sicherstellen:
— Stellventil ist vorschriftsmafig in die Rohrleitung eingebaut, vgl. Kap. ,Montage*.

— Dichtheit und Funktion sind mit positivem Ergebnis auf Fehlerlosigkeit geprift, vgl. Kap. ,Montiertes Ventil pru-

fen®.

— Die herrschenden Bedingungen im betroffenen Anlagenteil entsprechen der Auslegung des Stellventils, vgl.
Absatz ,Bestimmungsgemafe Verwendung“ im Kap. ,Sicherheitshinweise und Schutzmalnahmen®.
Inbetriebnahme/Wiederinbetriecbnahme

1. Bei grof3en Differenzen zwischen Umgebungs- und Mediumstemperatur oder wenn die Mediumseigenschaften
es erfordern, das Ventil vor Inbetriebnahme abkuhlen oder aufwarmen.

2. Absperrventile in der Rohrleitung langsam &ffnen. Langsames Offnen verhindert, dass schlagartige Druckstei-
gerung und resultierende hohe Strémungsgeschwindigkeiten das Ventil beschadigen.

3. Ventil auf korrekte Funktion prifen.

Ventile mit hoher Aufheizphase

Bei Ventilen mit einer Nennweite > DN 200 und einer Betriebstemperatur > 200°C ist eine Warmeausdehnung der
Bauteile unvermeidbar.

In der Aufheizphase ist das Ventil aufgrund der verschiedenen Werkstoffe und der Konstruktion unterschiedlichen
Warmeverteilungen ausgesetzt. Es kommt zu unterschiedlichen Ausdehnungen der Bauteile. Dadurch kann sich
der Kegel im Sitzring verklemmen. Vgl. Bild 6-1.

7 Der Kegel kann
sich durch Warme-

zufuhr ausdehnen.

\

2° - 3

Fig. 6-1: Inbetriebnahme - Ventile mit hoher Aufheizphase

Um ein Verklemmen des Kegels zu vermeiden, wie folgt vorgehen:

1. Vor Beginn der Inbetriebnahme das Ventil leicht 6ffnen (Offnungswinkel von ca. 2° bis 3°). Der Offnungswinkel
kann durch Betatigung des Antriebs oder durch zusatzlich montierte Hubbegrenzungen am Antrieb erfolgen.

2. Ventil nach gleichmaRiger Warmeverteilung durch das Medium schliel3en.
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7 Betrieb

Sobald die Tatigkeiten zur Inbetriebnahme/Wiederinbetriebnahme abgeschlossen sind, ist das Ventil betriebsbereit.

Der Betrieb der Stellventile als Teil der Anlage erfolgt nach den Anleitungen und Vorschriften des Betreibers. Eine
instabile Regelung fiihrt zu einem erhdhten VerschleiR. Verunreinigte Zuluft (Ol, Wasser, Schmutz) oder nicht spe-
zifikationsgemaRe Hilfsenergie und Signale kdnnen zu Stérungen bzw. dem Ausfall der Peripheriegerate und der
gesamten Stellventile fihren.

Ventile vor unzulassigen inneren und &uferen Belastungen schitzen.

A WARNUNG

Verbrennungsgefahr durch heiBe oder kalte Bauteile und Rohrleitung!
Ventilbauteile und Rohrleitung kénnen im Betrieb sehr heil3 oder sehr kalt werden und bei Beriihrung zu Verbren-
nungen fuhren.

=>» Bauteile und Rohrleitungen abkiihlen lassen oder erwarmen.
= Schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Druck stehende Bauteile und austretendes Medium!
= Externe drucktragende Teile (z.B. Schraube Prifanschluss, Schraube Ausblassicherung Welle (101) bei Ventil-
typen 72 und 73) nicht 16sen, wahrend das Ventil druckbeaufschlagt ist. Vgl. Bild 7-1, 7-2.

A WARNUNG

Gehorschaden und Taubheit durch hohe Schallpegel!

Im Betrieb kdnnen je nach Anlagenbedingungen medienbedingte Gerauschentwicklungen auftreten (z. B. bei Kavi-
tation und Flashing). Zusatzlich kénnen kurzfristige hohe Schalldruckpegel entstehen, wenn ein pneumatischer
Antrieb oder pneumatische Anbaugerate ohne schallreduzierende Elemente schlagartig entliiften. Beides kann das
Gehdr schadigen.

=>» Bei Arbeiten in Ventilndhe Gehdrschutz tragen.
= Geeignete Schalldampfer verwenden.

A WARNUNG

Quetschgefahr durch bewegliche Teile!
Das Stellventil enthalt bewegliche Teile ( z.B. Ventilwelle), die beim Hineingreifen zu Quetschungen flihren kdnnen.

Nicht in die Konsole greifen, solange die pneumatische Hilfsenergie des Antriebs wirksam angeschlossen ist.
Vor Arbeiten am Stellventil pneumatische Hilfsenergie und Stellsignal unterbrechen und verriegeln.
Lauf des Antriebs und der Ventilwelle nicht durch Einklemmen von Gegenstanden in der Konsole behindern.

v vy

Bei blockiertem Antrieb und/oder blockierter Ventilwelle (z. B. durch ,Festfressen® bei Iangerer Nichtbetatigung)
Restenergien des Antriebs (Federspannung) vor Lésung der Blockade abbauen. Vgl. zugehérige Antriebsdo-
kumentation.
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A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch austretende Abluft!
Im Betrieb tritt im Zuge der Regelung bzw. beim Offnen und SchlieRen des Ventils Abluft aus, z. B. am Antrieb.
= Bei Arbeiten in Stellventilnahe Augenschutz tragen.

O HINWEIS

Fehlfunktion des Stellventils durch langeres Nichtbetatigen!

=>» Stellventil in regelmaRigen Abstéanden auf seine Funktion und Sicherheitsfunktion prifen.

3.5 Tipp

Bei Stellventilen, die als Auf/Zu-Ventil eingesetzt werden, empfehlen wir den Anbau eines SAMSON Stellungsreg-
lers mit integrierter Diagnosefirmware. Mit der Softwarefunktion ,Teilhubtest® kann das Festfressen einer im Nor-
malfall in der Endlage befindlichen Absperrarmatur verhindert werden.

Die seitliche Schraube (101) ist kein Schniffelanschluss. Sie dient als Ausblassicherung fir die Welle und darf
wahrend des Betriebs nicht entfernt werden. Vgl. Bild 7-2.

Fig. 7-1: Verletzungsgefahr durch auflere, drucktragende Fig. 7-2: Verletzungsgefahr durch Verschlussschraube / Aus-
Teile wahrend des Betriebs blassicherung der Welle (101) wahrend des Betriebs

7.1 Im Regelbetrieb arbeiten

Bei Antrieben mit Handverstellung muss das Handrad fir den normalen Regelbetrieb in der neutralen Stellung
stehen. Siehe zugehorige Dokumentation der Handverstellung.

7.2 Im Handbetrieb arbeiten

Bei Antrieben mit Handverstellung kann das Ventil bei Ausfall der Hilfsenergie manuell gedffnet oder geschlossen
werden. Siehe zugehoérige Dokumentation der Handverstellung.

EB005.035 DE (Rev.06) Kap. 7-2



Stérungen

8 Storungen

Gefahrenhinweise, Warnhinweise und Hinweise vgl. Kap.

,Sicherheitshinweise und Schutzmalnahmen®.

8.1 Fehler erkennen und beheben
Tabelle 8-1
Fehler Mégliche Ursache Abhilfe

Ventilwelle bewegt sich Antrieb ist mechanisch blockiert.

trotz Anforderung nicht.

Stellventil auBer Betrieb nehmen, vgl. Kap. ,Auerbetrieb-
nahme* und anschlieRend Blockierung aufheben.

Zubehor prufen.

WARNUNG! Ein blockierter Antrieb und/oder Ventilwelle (z.
B. durch ,Festfressen” bei langerer Nichtbetatigung) kann
sich unerwartet 16sen und unkontrolliert bewegen. Dies kann
beim Hineingreifen zu Quetschungen fihren.

Vor dem Versuch eine Blockade des Antriebs- und der Ventil-
welle zu I6sen, pneumatische Hilfsenergie und Stellsignal
unterbrechen und verriegeln. Restenergien des Antriebs (Fe-
derspannung) vor Losung der Blockade abbauen, vgl. zuge-
hérige Antriebsdokumentation.

Antrieb defekt

Vgl. zugehérige Antriebsdokumentation.

Stelldruck zu gering

Stelldruck priifen.
Stelldruckleitung auf Dichtheit prifen.

Ventilwelle bewegt sich
ruckartig.

Bei Ausfuihrung mit nachziehbarer
Stopfbuchspackung: Stopfbuchse
zu fest angezogen

Stopfbuchspackung korrekt anziehen, vgl. Absatz ,Stopf-
buchspackung nachziehen® im Kap. ,Dichtheit 5.5.1“ > ,Mon-
tiertes Ventil prifen®.

Ventilwelle fahrt nicht den
gesamten Rotationswinkel

Stelldruck zu gering

Stelldruck prifen.
Stelldruckleitung auf Dichtheit prifen.

Anbaugerate nicht korrekt
eingestellt

Einstellungen der Anbaugerate priifen.

Erhohter Mediumsdurch-
fluss bei geschlossenem
Ventil (innere Leckage)

Zwischen Sitz und Kegel
haben sich Schmutz oder
andere Fremdkorper abgelagert.

Anlagenteil absperren und Ventil durchspllen.

Ventilsitz/Kegel, besonders bei
weich dichtendem Sitz, ist ver-
schlissen.

Sitz und Kegel austauschen (vgl. Kap. ,Instandhaltung/Re-
paratur®) oder After Sales Service kontaktieren.

Ventil ist nach aul3en
undicht (duRere Leckage).

Stopfbuchspackung defekt

Stopfbuchspackung austauschen (vgl. Kap. ,Instandhal-
tung/Reparatur”) oder After Sales Service kontaktieren.

Bei Ausfuihrung mit nachziehbarer
Stopfbuchspackung: Stopfbuchse
nicht korrekt angezogen

Stopfbuchspackung nachziehen, vgl. Absatz ,Stopfbuchspa-
ckung nachziehen® im Kap. ,Dichtheit 5.5.1 > ,Montiertes
Ventil prifen“. Bei andauernder Leckage After Sales Service
kontaktieren.

Flanschverbindungen gel6st oder
Gehausedichtungen verschlissen

Flanschverbindungen prufen.

Dichtungen an Flanschverbindungen oder After Sales Ser-
vice kontaktieren.

i Info

Bei Stérungen, die nicht in der Tabelle aufgefiihrt sind, hilft Innen der After Sales Service weiter.
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8.2 NotfallmaBnahmen durchfiihren

Notfallmalinahmen der Anlage obliegen dem Anlagenbetreiber.
Im Fall einer Stérung am Ventil:
1. Absperrventile vor und hinter dem Ventil schlieRen, sodass kein Medium mehr durch das Ventil flief3t.

2. Fehler diagnostizieren, vgl. Kap. 8.1.

3. Fehler beheben, die im Rahmen der in dieser EB beschriebenen Handlungsanleitungen behebbar sind. Fir
dartber hinaus gehende Fehler After Sales Service kontaktieren.

Wiederinbetriebnahme nach Stérungen

Vgl. Kap. “Inbetriebnahme*.
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9 Instandhaltung

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbeiten dirfen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden, das fir die
jeweilige Aufgabe entsprechend qualifiziert ist.

Folgende Dokumente werden zusatzlich fiir die Instandhaltung des Stellventils bendtigt:
— Einbau- und Bedienungsanleitung fiir den angebauten Antrieb und Zubehdrs.
— Wartungsanleitung des Ventils. After Sales Service kontaktieren.

—  Werkzeuge, Anzugsmomente

Berstgefahr bei unsachgemaRem Offnen von druckbeaufschlagten Geriten und Bauteilen!

Stellventile und Rohrleitungen sind Druckgerate, die bei unzulassiger Druckbeaufschlagung oder unsachgemalles
Offnen bersten kénnen. Geschossartig herum-fliegende Bauteile, Bruchstiicke und mit Druck freigesetztes Medium
kénnen schwere Verletzungen bis hin zum Tod verursachen.

Vor Arbeiten am Stellventil:

= Maximal zuldssigen Druck fir Ventil und Anlage beachten

= Betroffene Anlagenteile und Ventil inklusive Antriebs drucklos setzen. Auch Restenergien sind zu entladen.
= Medium aus betroffenen Anlagenteilen und Ventil entleeren.

A WARNUNG

Verbrennungsgefahr durch heiBe oder kalte Bauteile und Rohrleitung!

Ventilbauteile und Rohrleitung konnen im Betrieb sehr heil3 oder sehr kalt werden und bei Bertihrung zu Verbren-
nungen fuhren.

= Bauteile und Rohrleitungen abkihlen lassen oder erwarmen.

= Schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Druck stehende Bauteile und austretendes Medium!
= Externe drucktragende Teile (z.B. Schraube Prifanschluss, Schraube Ausblassicherung Welle (101) bei Ventil-
typen 72 und 73) nicht I6sen, wahrend das Ventil druckbeaufschlagt ist. Vgl. Bild 7-1, 7-2.

A WARNUNG

Gehorschaden und Taubheit durch hohe Schallpegel!

Im Betrieb kdnnen je nach Anlagenbedingungen medienbedingte Gerauschentwicklungen auftreten (z. B. bei Kavi-
tation und Flashing). Zusatzlich kénnen kurzfristige hohe Schalldruckpegel entstehen, wenn ein pneumatischer
Antrieb oder pneumatische Anbaugerate ohne schallreduzierende Elemente schlagartig entliiften. Beides kann das
Gehdr schadigen.

=>» Bei Arbeiten in Ventilnahe Gehorschutz tragen.
= Geeignete Schallddmpfer verwenden.
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A WARNUNG

Quetschgefahr durch bewegliche Teile!
Das Stellventil enthalt bewegliche Teile ( z.B. Ventilwelle), die beim Hineingreifen zu Quetschungen flihren kénnen.

Nicht in die Konsole greifen, solange die pneumatische Hilfsenergie des Antriebs wirksam angeschlossen ist.
Vor Arbeiten am Stellventil pneumatische Hilfsenergie und Stellsignal unterbrechen und verriegeln.
Lauf des Antriebs und der Ventilwelle nicht durch Einklemmen von Gegenstéanden in der Konsole behindern.

Bei blockiertem Antrieb und/oder blockierter Ventilwelle (z. B. durch ,Festfressen” bei langerer Nichtbetatigung)
Restenergien des Antriebs (Federspannung) vor Lésung der Blockade abbauen. Vgl. zugehérige Antriebsdo-
kumentation.

L 2 2 7

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch austretende Abluft!
Im Betrieb tritt im Zuge der Regelung bzw. beim Offnen und SchlieBen des Ventils Abluft aus, z. B. am Antrieb.
=> Bei Arbeiten in Stellventilndhe Augenschutz tragen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch vorgespannte Federn!
Antriebe mit vorgespannten Antriebsfedern stehen unter Druck.
= \Vor Arbeiten am Antrieb Kraft der Federvorspannung abbauen, vgl. zugehdrige Antriebsdokumentation.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Mediumsreste im Ventil!
Bei Arbeiten am Ventil kdnnen Mediumsreste austreten und abhangig von den Mediumseigenschaften zu Verlet-
zungen (z. B. Verbrihungen, Veratzungen) fihren.

= Schutzkleidung, Schutzhandschuhe, Atemschutz und Augenschutz tragen.

O HINWEIS

Beschadigung des Stellventils durch zu hohe oder zu niedrige Anzugsmomente!

Die Bauteile des Stellventils miissen mit bestimmten Drehmomenten angezogen werden. Zu fest angezogene Bau-
teile unterliegen UbermafRigem Verschleill. Zu leicht angezogene Bauteile kdnnen Leckagen verursachen.

= Anzugsmomente einhalten.

O HINWEIS

Beschadigung des Stellventils durch ungeeignete Werkzeuge!

= Nur fir diesen Zweck geeignete und geprifte Werkzeuge verwenden.
= Spezialwerkzeuge bei SAMSON VETEC anfragen: sales-vetec-de@samsongroup.com.
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O HINWEIS

Beschadigung des Stellventils durch ungeeignete Schmiermittel!

= Nur zugelassene Schmiermittel verwenden, die auf Druck, Temperatur und Mediumsbestandigkeit geprift wur-
den.

1 Info
Das Stellventil wurde vor der Auslieferung von SAMSON VETEC gepriift.

- Durch Offnen des Ventils verlieren bestimmte bescheinigte Prifergebnisse ihre Giiltigkeit, z. B. die Priifung der
Sitzleckage und die Dichtheitsprifung (dufRere Dichtheit).

— Die Produktgewahrleistung erlischt, wenn Service-/Reparaturarbeiten am Gerat (Ventil, Antrieb, Zubehor)
durchgefihrt werden.

— Als Ersatzteile nur Originalteile von SAMSON VETEC verwenden, die der Ursprungsspezifikation entsprechen.
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9.1 Periodische Priifungen

Abhangig von den Einsatzbedingungen muss das Stellventil in bestimmten Intervallen geprift werden, um bereits
vor moglichen Stérungen Abhilfe schaffen zu kénnen. Die Erstellung eines entsprechenden Priifplans obliegt dem

Anlagenbetreiber.

SAMSON VETEC empfiehlt folgende Uberpriifungen, die wahrend des laufenden Betriebs durchgefiinrt werden

konnen:

Priifung

MaRBnahme bei negativem Priifergebnis

Einpragungen oder Aufprdgungen am
Stellventil, Aufkleber und Schilder auf Les-
barkeit und Vollstandigkeit prifen.

Beschadigte, fehlende oder fehlerhafte Schilder oder Aufkleber sofort erneuern.

Durch Verschmutzung unleserliche Beschriftungen reinigen.

Rohrverbindungen und Dichtungen von
Ventil und Antrieb auf Leckage untersu-
chen.

Flanschverbindung (Anzugsmomente) Uberprifen.

Dichtungen austauschen. Vgl. Wartungsanleitungen.

Ausflihrung mit nachstellbarer Stopfbuchspackung: die Stopfbuchspackung
nachziehen (vgl. Absatz ,Stopfbuchspackung nachziehen®im Kap. 5.5 ,Montier-
tes Ventil prifen“ oder austauschen (vgl. Wartungsanleitung).

Innere Dichtheit des Ventils tUberpriifen
(Sitzleckage).

Anlagenteil absperren und durchspllen, um Schmutz und/oder abgelagerte
Fremdkorper zwischen Sitz und Kegel zu entfernen.

Sitz und Kegel austauschen, vgl. Wartungsanleitung.

Stellventil auf &uere Beschadigungen
Uberprifen (z. B. Korrosion).

Aufgetretene Beschadigungen sofort beseitigen. Falls erforderlich Stellventil au-
Rer Betrieb nehmen, vgl. Kap. ,AulRerbetriebnahme®.

Anbaugerate auf festen Sitz Gberprifen.

AnschlUsse der Anbaugerate nachziehen.

Ventilwelle auf ruckfreie (gleichmaRige)
Bewegung Uberpriifen.

Ausfuhrung mit nachstellbarer Stopfbuchspackung: Stopfbuchspackung korrekt
anziehen (vgl. Absatz ,Stopfbuchspackung nachziehen® im Kap. ,Montiertes
Ventil prufen®).

Bei blockiertem Antrieb und/oder blockierter Ventilwelle Blockierung aufheben.

WARNUNG! Ein blockierter Antrieb und/oder Ventilwelle (z. B. durch ,Festfres-
sen® bei langerer Nichtbetatigung) kann sich unerwartet I6sen und unkontrolliert
bewegen. Dies kann beim Hineingreifen zu Quetschungen fihren.

Vor dem Versuch eine Blockade des Antriebs- und der Ventilwelle zu 16sen,
pneumatische Hilfsenergie und Stellsignal unterbrechen und verriegeln. Res-
tenergien des Antriebs (Federspannung) vor Losung der Blockade abbauen, vgl.
zugehdrige Antriebsdokumentation.

Wenn mdglich, Sicherheitsstellung des
Ventils durch kurzfristige Unterbrechung
der Hilfsenergie uberprifen.

Stellventil auRer Betrieb nehmen, vgl. Kap. ,AulRerbetriebnahme®. AnschlieRend
Ursache ermitteln und ggf. beheben, vgl. Kap. Stérungen.
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9.2 Instandhaltungsarbeiten vorbereiten

35 Tipp
SAMSON VETEC empfiehlt, das Ventil zu Instandhaltungsarbeiten aus der Rohrleitung auszubauen (vgl. Kap.
»ventil aus der Rohrleitung ausbauen®).

1. Fir die Instandhaltungsarbeiten erforderliches Material und Werkzeug bereitlegen.
2. Stellventil aulRer Betrieb nehmen, vgl. Kap. ,Auferbetriebnahme®.

3. Antrieb vom Ventil demontieren, vgl. zugehdrige Antriebsdokumentation.

i Info

Zur Demontage eines Antriebs mit Sicherheitsstellung Feder schlief3t (FC) und/oder vorgespannten Federn, muss
ein gewisser Stelldruck auf den Antrieb gegeben werden (vgl. zugehérige Antriebsdokumentation). Der Stelldruck
ist danach wieder abzubauen und die Hilfsenergie muss wieder abgestellt und verriegelt werden.

9.3 Ventil nach Instandhaltungsarbeiten montieren

1. Antrieb montieren, vgl. zugehdrige Antriebsdokumentation.
Signalbereichsanfang oder -ende einstellen, vgl. zugehdrige Antriebsdokumentation.

Falls das Ventil demontiert wurde, Ventil wieder in die Rohrleitung einbauen, vgl. Kap. ,Montage®.

DN

Stellventil wieder in Betrieb nehmen, vgl. Kap. ,Inbetriebnahme®. Voraussetzungen und Bedingungen zur Inbe-
triebnahme/Wiederinbetriebnahme beachten!

9.4 Instandhaltungsarbeiten

=> Vor allen Instandhaltungsarbeiten muss das Stellventil vorbereitet werden, vgl. Kap. 9.2.

= Nach allen Instandhaltungsarbeiten ist das Stellventil vor der Wiederinbetriebnahme zu prifen, vgl. Abschnitt
,Montiertes Ventil prifen® im Kap. ,Montage*.

= Fur Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten vgl. die zugehoérige Wartungsanleitung des Ventils. SAMSON
VETEC After Sales Service kontaktieren: sales-vetec-de@samsongroup.com.
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9.4.1 Nachziehen/Einstellen der Stopfbuchspackung

i Info
Die Stopfbuchse kann aufgrund der Elastizitdt und Komprimierbarkeit der Packungsringe/-schnire nicht mit An-
zugsmomenten angezogen werden.

Stopfbuchstypen - Ventiltypen 82.7, 72.3, 72.4, 73.3, 73.7

640 Stopfbuchse - 641 Stopfbuchsbrille - 646 Stiftschraube - 640 Stopfbuchse - 641 Stopfbuchsbrille - 644 O-Ring - 645 O-
647 6kt. Mutter Ring - 646 Stiftschraube - 647 6kt. Mutter - 653 Distanzring

646

640

HSVNE
ovavay/ M N 7ANE

Packung*
Packung* g

Bild 9-1: Standardstopfbuchse — nachziehbar Bild 9-2: VLE Stopfbuchse mit O-Ringen — NICHT nach-
ziehbar

Stopfbuchstypen - Ventiltypen 82.7-02, 72.3-02, 72.4-02

640 Stopfbuchse - 641 Stopfbuchsbrille - 646 Stiftschraube - 640 Stopfbuchse - 641 Stopfbuchsbrille - 644 O-Ring -
647 6kt. Mutter 645 O-Ring - 646 Stiftschraube - 647 6kt. Mutter

641

640 | 640

“Packung*
Packung* aciung

Bild 9-3: Standardstopfbuchse — nachziehbar Bild 9-4: VLE Stopfbuchse mit O-Ringen — NICHT nach-
ziehbar

* Packung: je nach Anwendung kénnen verschiedene Packungsringe/-schniire eingesetzt werden.
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O HINWEIS

Funktionsbeeintrachtigung des Ventils durch erhéhte Reibung bei zu fest angezogener Stopfbuchse!

Ein zu festes Anziehen der Stopfbuchse kann zu erhéhter Reibung im Bereich der Packung fihren und die Wel-
lenbewegung beeintrachtigen.

= Sicherstellen, dass die Welle nach Anziehen der Stopfbuchse weiterhin ruckfrei verfahren werden kann.

Einstellbare Stopfbuchsen kdnnen im Falle einer Leckage nachgezogen werden.
Um die Stopfbuchspackung nachzuziehen/einzustellen, wie folgt vorgehen:

1. 6kt. Stopfbuchsmuttern (647) gleichmaRig (liber Kreuz) und schrittweise im Uhrzeigersinn anziehen, bis die
Stopfbuchspackung abdichtet.

Ventil mehrmals vollsténdig 6ffnen und schlielen.
Ventil auf dulRere Leckagen prufen.

Schritt 1 und 2 wiederholen, bis die Stopfbuchspackung vollstédndig abdichtet.

v B o N

Falls die nachstellbare Stopfbuchspackung nicht korrekt abdichtet, muss sie ersetzt werden. After Sales Service
kontaktieren.

Nachdem die Dichtheit und Funktion des Stellventils auf Fehlerfreiheit gepriift wurde, Ventil wieder in Betrieb neh-
men, vgl. Kap. 6 "Inbetriebnahme" und Kap 7 "Betrieb".
9.5 Ersatzteile und Betriebsmittel bestellen

Far Informationen zu Ersatzteilen und Spezialwerkzeugen After Sales Service von SAMSON VETEC kontaktieren:
sales-vetec-de@samsongroup.com

Ersatzteile

Vgl. Ersatzteillisten.

Schmiermittel

Nur geeignete Schmiermittel verwenden.

Werkzeuge

Nur geeignete Werkzeuge verwenden.
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10 AuBerbetriebnahme

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbeiten dirfen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden, das fiir die
jeweilige Aufgabe entsprechend qualifiziert ist.

Berstgefahr bei unsachgemaRem Offnen von druckbeaufschlagten Geriten und Bauteilen!

Stellventile und Rohrleitungen sind Druckgerate, die bei falscher Handhabung bersten kénnen. Geschossartig her-
umfliegende Bauteile, Bruchstlicke und mit Druck freigesetztes Medium kénnen schwere Verletzungen bis hin zum
Tod verursachen.

Vor Arbeiten am Stellventil:

=> Betroffene Anlagenteile und Ventil inclusive Antrieb drucklos setzen. Auch Restenergien sind zu entladen.

= Medium aus betroffenen Anlagenteilen und Ventil entleeren.

A WARNUNG

Verbrennungsgefahr durch heiBe oder kalte Bauteile und Rohrleitung!

Ventilbauteile und Rohrleitung kénnen im Betrieb sehr heil3 oder sehr kalt werden und bei Beriihrung zu Verbren-
nungen flhren.

= Bauteile und Rohrleitungen abkihlen lassen oder erwarmen.

= Schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unter Druck stehende Bauteile und austretendes Medium!
= Externe drucktragende Teile (z.B. Prifanschluss, Schraube Ausblassicherung Welle (101) bei Ventiltypen 72
und 73) nicht I6sen, wahrend das Ventil druckbeaufschlagt ist. Vgl. Bild 7-1, 7-2.

A WARNUNG

Gehorschaden und Taubheit durch hohe Schallpegel!

Im Betrieb kdnnen je nach Anlagenbedingungen medienbedingte Gerauschentwicklungen auftreten (z. B. bei Kavi-
tation und Flashing). Zusatzlich kénnen kurzfristige hohe Schalldruckpegel entstehen, wenn ein pneumatischer
Antrieb oder pneumatische Anbaugerate ohne schallreduzierende Elemente schlagartig entliiften. Beides kann das
Gehdr schadigen.

= Bei Arbeiten in Ventilndhe Gehdrschutz tragen.
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A WARNUNG

Quetschgefahr durch bewegliche Teile!
Das Stellventil enthalt bewegliche Teile ( z.B. Ventilwelle), die beim Hineingreifen zu Quetschungen fiihren kénnen.

Nicht in die Konsole greifen, solange die pneumatische Hilfsenergie des Antriebs wirksam angeschlossen ist.
Vor Arbeiten am Stellventil pneumatische Hilfsenergie und Stellsignal unterbrechen und verriegeln.
Lauf des Antriebs und der Ventilwelle nicht durch Einklemmen von Gegenstéanden in der Konsole behindern.

Bei blockiertem Antrieb und/oder blockierter Ventilwelle (z. B. durch ,Festfressen® bei langerer Nichtbetatigung)
Restenergien des Antriebs (Federspannung) vor Lésung der Blockade abbauen. Vgl. zugehérige Antriebsdo-
kumentation.

L 2 2 7

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch austretende Abluft!
Im Betrieb tritt im Zuge der Regelung bzw. beim Offnen und SchlieBen des Ventils Abluft aus, z. B. am Antrieb.
=> Bei Arbeiten in Stellventilndhe Augenschutz tragen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Mediumsreste im Ventil!
Bei Arbeiten am Ventil kdnnen Mediumsreste austreten und abhangig von den Mediumseigenschaften zu Verlet-
zungen (z. B. Verbrihungen, Veratzungen) fuhren.

= Schutzkleidung, Schutzhandschuhe, Atemschutz und Augenschutz tragen.

Um das Stellventil fiir Instandhaltungsarbeiten oder die Demontage auller Betrieb zu nehmen, folgende Schritte
ausflhren:

1. Absperrventile vor und hinter dem Ventil schlieRen, sodass kein Medium mehr durch das Ventil flief3t.
Rohrleitungen und Ventil restlos entleeren.
Pneumatische Hilfsenergie abstellen und verriegeln, um Stellventil drucklos zu setzen.

Restenergien entladen.

o &~ DN

Ggf. Rohrleitung und Stellventil-Bauteile abkihlen lassen oder erwarmen.
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11 Demontage

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbeiten dirfen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden, das fiir die
jeweilige Aufgabe entsprechend qualifiziert ist.

A WARNUNG

Verbrennungsgefahr durch heiBe oder kalte Bauteile und Rohrleitung!
Ventilbauteile und Rohrleitung kénnen im Betrieb sehr heil3 oder sehr kalt werden und bei Beriihrung zu Verbren-
nungen fiihren.

=>» Bauteile und Rohrleitungen abkihlen lassen oder erwarmen.
= Schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen.

A WARNUNG

Quetschgefahr durch bewegliche Teile!

Das Stellventil enthalt bewegliche Teile ( z.B. Ventilwelle), die beim Hineingreifen zu Quetschungen flihren kénnen.
Nicht in die Konsole greifen, solange die pneumatische Hilfsenergie des Antriebs wirksam angeschlossen ist.
Vor Arbeiten am Stellventil pneumatische Hilfsenergie und Stellsignal unterbrechen und verriegeln.

Lauf des Antriebs und der Ventilwelle nicht durch Einklemmen von Gegenstéanden in der Konsole behindern.

L 2 2 7

Bei blockiertem Antrieb und/oder blockierter Ventilwelle (z. B. durch ,Festfressen® bei langerer Nichtbetatigung)
Restenergien des Antriebs (Federspannung) vor Lésung der Blockade abbauen. Vgl. zugehérige Antriebsdo-
kumentation.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Mediumsreste im Ventil!
Bei Arbeiten am Ventil kbnnen Mediumsreste austreten und abhangig von den Mediumseigenschaften zu Verlet-
zungen (z. B. Verbriihungen, Veratzungen) fihren.

= Schutzkleidung, Schutzhandschuhe, Atemschutz und Augenschutz tragen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch vorgespannte Federn!
Antriebe mit vorgespannten Antriebsfedern stehen unter Druck.
= \Vor Arbeiten am Antrieb Kraft der Federvorspannung abbauen, vgl. zugehdrige Antriebsdokumentation.
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Vor der Demontage sicherstellen, dass folgende Bedingungen erfiillt sind:

- Das Stellventil ist aulRer Betrieb genommen, vgl. Kap. ,Au’erbetriebnahme®.

11.1 Ventil aus der Rohrleitung ausbauen

1. Position des Stellventils unabhangig von seiner Verbindung zur Rohrleitung absichern (abstiitzen), vgl. Kap.
,Lieferung und innerbetrieblicher Transport".

2. Schraubflansche an Ventilein- und -ausgang lésen.

3. Ventil aus Rohrleitung herausnehmen, vgl. Kap. ,Lieferung und innerbetrieblicher Transport®.

11.2 Antrieb demontieren

Vgl. zugehdrige Antriebsdokumentation.
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12 Reparatur

Wenn das Stellventil nicht mehr regelkonform arbeitet, oder wenn es gar nicht mehr arbeitet, ist es defekt und muss
repariert oder ausgetauscht werden.

O HINWEIS

Beschadigung des Ventils durch unsachgemiRe Instandsetzung und Reparatur!

= Fir Instandsetzungs- und Reparaturarbeiten After Sales Service von SAMSON VETEC kontaktieren.

12.1 Gerate an SAMSON VETEC senden

Defekte Gerate kdnnen zur Reparatur an SAMSON VETEC gesendet werden.
Fir die Einsendung von Geraten bzw. Retouren-Abwicklung folgendermalfien vorgehen:

1. Ricksendungen unter Angabe folgender Informationen Uber sales-vetec-de@samsongroup.com anmelden:

— Ventiltyp
— Seriennummer
— Ursprungsauftrag bzw. Bestellung

— Ausgefillte und unterschriebene Erklarung zur Kontamination (Sicherheitsdatenblatt); dieses Formular steht
unter vetec.samsongroup.com > Service & Support > After Sales Service > Retouren.

2. Ausgefillte und unterschriebene Erklarung zur Kontamination (Sicherheitsdatenblatt) auflen gut sichtbar am
Packstiick anbringen.

3. Die Ware an die angegebene Lieferadresse senden.
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13 Entsorgung

=> Bei der Entsorgung lokale, nationale und internationale Vorschriften beachten.
= Alte Bauteile, Schmiermittel und Gefahrstoffe nicht dem Hausmiuill zufihren.
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14 After Sales Service

Fir Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten sowie bei Auftreten von Funktionsstdrungen oder Defekten kann der
After Sales Service zur Unterstiitzung hinzugezogen werden.

E-Mail Adresse

Der After Sales Service ist Uber die E-Mail-Adresse sales-vetec-de@samsongroup.com erreichbar.

Adresse der SAMSON VETEC

VETEC Ventiltechnik GmbH

Siemensstralle 12 - 67346 Speyer

Tel.: +49 6232 6412-0 - Fax: +49 6232 42479

E-Mail: sales-vetec-de@samsongroup.com - Internet: www.vetec.de

Adressen der SAMSON AG und deren Tochtergesellschaften

Die Adressen der SAMSON AG und deren Tochtergesellschaften sowie von Vertretungen und Servicestellen stehen
im Internet unter www.samsongroup.com oder in einem SAMSON-Produktkatalog zur Verfiigung.

Notwendige Angaben

Bei Riickfragen und zur Fehlerdiagnose folgende Informationen angeben:
— Auftrags- und Positionsnummer

— Typ, Model-Nr., Nennweite und Ausfiihrung des Ventils

—  Druck und Temperatur des Durchflussmediums

—  Durchfluss in m¥h

— Anstrémrichtung

— Nennsignalbereich des Antriebs

— Ist ein Schmutzfanger eingebaut?

— Einbauzeichnung
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After Sales Service

VETEC Ventiltechnik GmbH

Siemensstralle 12 - 67346 Speyer

Telefon: +49 6232 6412-0 - Fax: +49 6232 42479
E-Mail: sales-vetec-de@samsongroup.com
Internet: vetec.samsongroup.com
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